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att hola sin livskvalitet

Femton glada seniorer deltar i Simone Bjorks kurs pa medborgarinstitutet.
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Om kommunen, livskvalitet och
att bli nagon i stallet for nagot

Ledare

ftanir man tinker pa en kom-
mun, vad den ir och vilka
uppgifter den har, tinker man
vildigt konkret. Det handlar
om att kommunen ska planera
marKk till vira bostéder och foretag, se till
att vi har belysning vid vara vigar och upp-
riatthalla skolor at vara barn och unga. Men
kommunen ir och gor faktiskt mer dn sa.
Sjdlv harjag sedan i hostas jobbat for Vora
och Sektorn for livskvalitet — har ni h6rt na-
got sa fint? En sektor som finns till for att vi
som kommuninvanare ska kunna fi och
skapa nigon form av kvalitet i vara liv.

Vad ir da "kvalitet”, kanske ni undrar? Ar
det inte exakt det som beskrevs ovan — att
vi har tomter, att vigbelysningen dr i skick
och att vara barn far en god utbildning? Na-
turligtvis dr det si, men livskvalitet dr ocks&
att skapa sammanhang dir man tillsam-
mans med andra far uttrycka sig sjélv, dar
man far utéva gemensamma intressen, lira
sig nytt och pa det viset hitta ndgon form av
gladje eller till och med mening i sitt liv.
TanKk att just det far jag och mina Kollegor
vid medborgarinstitutet jobba med varje dag.
Med oss i sektorn har vi ocksa biblioteket,
med sin kunniga personal och méjligheten

Kunnasta, elamanlaadusta ja mahdollisuudesta olla tekija

Usein kunta, sen tarkoitus ja tehtivéat kisi-
tetddin hyvin konkreettisesti. Kunnan tulee
kaavoittaa tontteja asunnoillemme ja yri-
tyksillemme, huolehtia katuvalaistuksesta
teidemme varsilla ja tarjota opetusta kun-
nan lapsille ja nuorille. Kunta on ja tekee
kuitenkin muutakin.

Olen itse tyoskennellyt syksysta alkaen
Voyrin kunnalla ja eliménlaatutoimialalla
- eiko kuulostakin kauniilta? Toimialan tar-
koituksena on, ettd me kuntalaiset voimme
saadajaluoda itse eliménlaatua.

Nyt ehké mietitte, ettd mité se eliménlaa-
tu sitten on. Eiko se ole juurikin aiemmin
mainittuja asioita? Tontteja, toimivaa katu-
valaistustaja hyvia koulutusta lapsille? Tie-
tenkin on, mutta eliménlaatua ovat myos
mahdollisuudet itseilmaisuun yhdessa mui-
den kanssa, yhteisten mielenkiinnon koh-
teiden harjoittamiseen, yhdessi oppimiseen
jasiten ilon tai merkityksellisyyden tunteen
16ytadmiseen elimaéssa.

Ajatella, etta juuri ndiden teemojen parissa
miné ja kollegani kansalaisopistossa saam-
me ty6skennelld pdivittdin. Toimialaamme
kuuluu myos Kirjasto osaavine henkilostoi-
neen ja monipuolisine kirjatarjontoineen.
Meilld on my6s kulttuuri-ja vapaa-aikapuo-
li, joka esimerkiksi jarjestdi erilaisia tapah-
tumia seki luo kunnan nuorille mahdolli-
suuksia kokoontua ja viettdi merkityksel-
listid vapaa-aikaa.

Meidéin kaikkien on hyvé tietd4, ettd kan-
salaisopisto EMMI ei ole pelkistiin kunnan
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Ibland pratar man om attden
fria bildningen inte handlarom
att fa ett yrke och bli "nagot”,
utan att deti stallet ror sigom
att ge manniskor mojlighet att
bli nagon: en person som
skapar, som drejar, malar, spor-
tar, sjunger, pratar ett annat
sprak... Det ir det som vi arbe-
tar med och det ar till det som vi
hoppas att vi kan bjudain sa
manga som mojligt aver.
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Joskus sanotaan, etta vapaalla
sivistystyolla ei ole ammatillis-
ta tai muuta varsinaista tarkoi-
tusta, vaan tarkoituksenaon
tarjota ihmisille mahdollisuus
olla tekija: ihminen, joka luo jo-
tain, dreijaa, maalaa, urheilee,
laulaa, puhuu toista kielta... Se
on meidan tyomme perustaja
sita haluamme tarjota mahdol-
lisimman monelle kuntalaisille.

Patrik Stenvall

© Redaktor
Jannike Back

Telefon: 050-306 11 30
E-post: kommunbladet@vora.fi

® Ansvarig utgivare

attlanabocker kring de mest varierande 4m-
nen. Och sa har vi kultur och fritid som gor
allt fran att ordna olika evenemangtill att ge
vara ungdomar en mdéjlighet att triaffas pa
fritiden och pa det viset hitta mening.

Det som &r bra for oss alla att veta, ir att
medborgarinstitutet, EMMI, inte dr enbart
kommunens angeldgenhet. Medborgarin-
stituten finns med i en stérre nationell bild
och ingér i det som kallas for den fria bild-
ningen. Har hittas ursprungstanken, att
bildningen ska vara fri bade pé sa sitt att
nidr man vander sig till EMMI ar det frivil-
ligt, man viljer sjalv vad man vill delta i.

Men "fri” innebir ocksa att allt det vi gor,
all den bildning i form av olika kurser som
vi erbjuder, ska vara forhallandevis forman-
lig s& att kommuninvanarna pa riktigt ska
ha mojlighet att delta. Det hir kan kommu-
nen inte astadkomma sjilv utan far via stat-
sandelssystemet hjilp fran statligt hall.

Varje ar rapporterar vi hur manga timmar
verksamhet vi siktar pa att erbjuda: sang,
keramik, bildkonst, seniorgym, yoga,
sprak... och baserat pa genomfo6rt antal tim-
mar kombinerat med andra variabler i en
avlandet Finlands manga underbara berik-
ningsformler, riknas sedan ut hur mycket
statsandelar, det vill siga reda pengar, som
Vora kommun far for att genomfora MI-
verksamheten.

asia. Kansalaisopisto on osa valtakunnallis-
ta kokonaisuutta, jota kutsutaan vapaaksi
sivistystyoOKsi.

Vapaan sivistystyon ajatuksena onkin,
ettd se perustuu vapaaehtoisuuteen; kun-
talainen saa itse paittis, mihin osallistuu.
Taustalla on my0s ajatus toiminnan edulli-
suudesta: siitd, etti kaikki jirjestimamme
kurssitoiminta on suhteellisen edullista,
jotta kuntalaisilla olisi todelliset mahdolli-
suudet osallistua toimintaan. Tih&n kunta
ei pysty yksin, vaan tueksi tarvitaan val-
tionosuusjirjestelmaé.

Raportoimme vuosittain, kuinka paljon tun-
teja pyrimme tarjoamaan esimerkiksi laulun,
keramiikan, kuvataiteen, senioriliikunnan,
joogan jakielten opetuksen osalta. Toteutu-
neet tuntimiarit ja muut muuttujat laske-
taan yhdessi Suomen monista, ihmeellisis-
ti laskukaavoissa yhteen, ja sen perusteella
saadaan tietid, kuinka paljon valtionosuuk-
siaeliriihikuivaa rahaa Voyrin kunta saa to-
teuttamalla kansalaisopiston toimintaa.

Emme kuitenkaan koskaan saa niin paljon
rahaa kuin haluaisimme tai tarvitsisimme
vaan pelkéstiiin osan siitd. Emme mydskain
saa yhtdin mitiin, jos kunta ei suostu mak-
samaan omaa osaansa. Meidin on kuitenkin
perittivd myo0s jonkinlaisia osallistumis-
maksuja.

Mielestdani meidén kaikkien on myos tér-
kedd muistaa, ettd Voyrin kunta arvostaa
tekeméainsi vapaata sivistystyotd ja on sik-
sirakentanut elinvoimaisen ja rohkean kan-
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Vifardnda aldrig allt det vi vill och beh6-
ver, utan bara for en del av timmarna. Och
vi far absolut ingenting om inte kommunen
ir villig att sta fér en egen andel. Anda be-
hover vi ocksa begira in ndgon form av del-
tagaravgift.

Det finns dnnu en sak som jag tinker dr bra
for oss alla att komma ihig, ndmligen det
att Vord kommun vérdesétter sin fria bild-
ning och darfor har byggt upp ett livskraftigt
och modigt medborgarinstitut med en liten
men ytterst kKunnig och kreativ personal. Vi
ricker inte alltid till men beroende pa &mne
och innehéll har vi ett brett nitverk av tim-
larare som vi tillsammans med kan erbjuda
en varierad verksamhet i kommunens alla
delar.

Ibland pratar man om att den fria bild-
ningen inte handlar om att f ett yrke och
bli "nagot”, utan att det i stéllet ror sig om
att ge manniskor mojlighet att bli nagon: en
person som skapar, som drejar, malar, spor-
tar, sjunger, pratar ett annat sprak... Det ar
det som vi arbetar med och det ar till det
som vi hoppas att vi kan bjuda in s manga
som mojligt av er: till mojligheten att bli na-
gon.

Linda Ahlback

Vikarierande Mi-rektor

salaisopiston, jossa on pieni mutta erittdin
osaavajaluova henkildstd. Emme pysty aina
venymain kaikkeen, mutta meilla on ai-
healueesta ja sisdllosti riippuen laaja tun-
tiopettajaverkosto, joiden kanssa voimme
tarjota monipuolista toimintaa kaikissa
kunnan osissa.

Joskus sanotaan, etti vapaal-
la sivistystyollé ei oleamma-
tillista tai muuta varsinaista
tarkoitusta, vaan tarkoituk-
sena on tarjota ihmisille
mahdollisuus olla tekija:
ihminen, joka luo jo-
tain, dreijaa, maalaa,
urheilee, laulaa, pu-
huu toista Kielta...
Se on meidin tydm-
me perusta ja sita
haluamme tarjota
mahdollisimman
monelle kuntalai-
sille - mahdolli-
suuden olla tekija.

Linda Ahlback

Kansalaisopiston

rehtorin sijainen
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Nagra ganger i veckan laser Ida Mannil upp dérren till idrottshallen vid campuset. Da kan eleverna delta i olika rastaktiviteter.

Lararen Ida Manni

FOTO: JANNIKE BACK

1 vill fa ut

sina elever ur klassrummet

Rorelsegladje

Genom det nystartade projek-
tet "Campusirorelse” vill Ida
Mannil inspirera sina studeran-
de att rora pa sig - bade pa lek-
tionstid och parasterna.

I snart tre ar har Ida Mannil job-
bat som gymnastik- och héilso-
kunskapslidrare vid Vora sam-
gymnasium. Att fa in motion och
rorelse dven nir hon undervisar
i halsokunskap ser hon som en
sjalvklarhet.

- Under lektionerna brukar jag
ibland placera ut frdgor vid olika
stationer i korridoren. Det piggar
upp att fi g ut ur klassrummet.

Forrahosten drog en konkret sats-
ning pa motion i ging i Ida Man-
nils regi: projektet ”Skola i roérel-
se”. Det projektet, som fatt finan-
siering dven detta 14sar, riktade sig
framst till elever i lagstadiet och
hogstadiet. I ar har projektet ut-
vidgats med "Campus i rorelse”.

- Det &r ett samarbete mellan
gymnasiet och utbildningarna vid
Folkhilsan.

Det innebdr att alla studerande
vid campuset i Norrvalla kan delta
i rastaktiviteterna som erbjuds.

Tvatill fyra gngeriveckan laser
Ida Mannil upp dorren till idrotts-
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Attsittastillapaen
lektion i 55 minuter ar
ganska lange. Darfor ar
det bra att fain lite paus-
gymnastik. Det gynnar
koncentrationen.

Ida Mannil.

hallen for att sldppa in eleverna.
Dér far de plocka fram de redskap
de vill anvanda under sin paus-
gymnastik.

- Det har tagit en stund att fa in
vanan och att fa eleverna att dyka
upp. Men det kommer folk varje
rast.

Vilka aktiviteter man drar i ging
ar ganska fritt, siger Mannil. Men
hon lyssnar pé elevernas 6nskemal
och férsoker uppfylla dem. Basket
har hon mérkt att dr en stor favorit.

- Men viktigast dr att ungdomar-
na ror pa sig.

En ging i manaden ordnar hon
ocksa motionsklubbar tillsammans
med kommunens motionsradgi-
vare Lena Paxal. Forsta gangen ord-
nade de spinning, vilket inte var s
populirt. Nar de ordnade en vol-
leybollturnering deltog desto fler.

For projektet ”"Skola i rorelse”

Pausgymnastik har blivit en viktig del av Ida Mannils undervisning. "Det

gynnar koncentrationen”, sdger hon.

fungerar Ida Mannil frimst som
koordinator och hon hjalper till
att hitta personer som vill ordna
rastaktiviteter i skolorna.

Nar det kommer till rastaktivite-
terna vid campuset dr den storsta
utmaningen att fA med s& minga
som mdijligt. Deltagarantalet ligger
paen stabil niva, och det dr inte en-
bart studerande fran idrottslinjen
som deltar.

- Studerandena uppskattar att fi
komma till idrottshallen, men det
ar ofta samma personer som deltar
varje gang. Och frimst pojkar. Det

ir en utmaning att na flickorna.
Det ser man ocksd med pingisbor-
det som stér i korridoren. Det dr
framst pojkar som anvinder det.

Att fa eleverna att gi ut pa rasterna
ar ocksd en utmaning. Under hos-
tens varmare manader plockade
hon ofta fram kubb och molkky
som rastaktivitet.

- Det handlar om vanor. Man
maste “ldra sig” att ga ut pa ras-
terna. Men det skulle sékert vara
annorlunda om telefonférbudet
gillde &ven pa rasterna.

I lagstadierna gar alla elever ut

pa rasterna, vilket ocksa leder till
mer rorelse.

- Dér ir det mer variation. Elev-
erna leker, spelar bollspelet kodda,
leker hdsthoppning och si vidare.
Det finns ocksa ldrare som spelar
musik péa rasterna vilket lockar
till dans. Dessutom har eleverna i
lagstadiet samma ldrareiflera dam-
nen. Det gor det lattare att flytta ut
undervisningen i naturen.

Under hosten har Ida Mannil del-
tagit i en fortbildning som berér
projektet ”Studierirorelse”. Nu ar
hennes férhoppning att hon ska
kunna ordna ett kort foredrag for
sinaldrarkollegor dir hon beréittar
om hur man ordnar pausgymnas-
tik i sin undervisning.

- Attsitta stilla pa enlektioniss
minuter ar ganska linge. Darfor ar
det bra att fi in lite pausgymnas-
tik. Det gynnar koncentrationen.

Rorelsegladje dr ett ord som Ida
Mannil aterkommer till flera gang-
erunder intervjun. Och att det ska
vara enkelt att fa in rorelse i var-
dagen.

- Gymnastiklektionerna ska pas-
sa alla och uppmana till en aktiv
livsstil. Jag vill att motion ska bli
en naturlig del av mina studeran-
des vardag, sidger hon.

Jannike Back
jannike.back@vasabladet.fi
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Jonas Krooks satsar hart pa tri-
athlontraningen nar han ar ledig
fran langtradarjobbet. Att kora
langtradare innebar mycket stil-
lasittande, darfor forsoker Jonas
Krooks trana de dagar han hinner.

FOTO: ISABELLA LINDELL

Han ar lastbilschaufforen som
klarade Ironman: ”30-arskris”

Motion och hilsa

Jonas Krooks fran Lotlax genomforde sin forsta

fulla I[ronman i host.

Efter tva veckor bakom ratten pa langtrada-
ren finns det en sak Jonas Krooks i synnerhet
langtar efter: traningen. Just i dag hittar man
honom i konstsndsparet vid Vora skidcen-
trum. De veckor han ar ledig blir det mycket
traning nastan varje dag.

- Det brukar bli uppemot 15-20 timmar i

veckan, sager han.

Den héarda triningen har gettre-
sultat. I host klarade han av Iron-
man Kalmar, en full triathlon
som gar ut pd att man simmar 3,8
kilometer i Kalmarsund, cyklar
180 kilometer pd gator och lands-
végar och till sist springer ett ma-
ratonlopp pa 42,2 kilometer.
Triathlon 4r en mangsidig gren

ochjust darfor viackte den Krooks
intresse. Ar 2023 kom hans tri-
ning i gang pa allvar och 2024
deltog han i sitt forsta lopp; Iron-
man 70.3 i Jonkodping.

- Delvis var det en forsenad
30-arskris. Sen insag jag att det dr
lattare att leva med béttre kondi-
tion. Inom mitt yrke kan man latt

bli 6verviktig av allt stillasittande.

Krooks arbetar som lastbils-
chauffoér och kor mest i Norge
och Danmark. Han arbetar tva
veckor istrick for att sedan vara
ledig var tredje vecka.

— Man maéste passa pa att tra-
na medan man ar ledig for det
blir inte alls lika mycket trédning
nérjag kor langtradare. Det finns
visserligen gym p& batarna sa
jag brukar kora lite styrka och
springa pa l6pband.

Under ledigheten féljer han ett
trdningsschema via en coach-
ningssajt.

- Det brukar bli ett pass varde-
raav styrka, simning, cykling och
16pning i veckan. Ibland kan det
bli fler pass av nagot. Pa vintern
skidar jag mycket, vilket kanske
ar bra eftersom jag anmaélt mig
till Vasaloppet i februari.

Krooks har ocksa stdd av en tri-
athloncommunity och en néra tra-
ningskompis.

- Om man tycker att det inte

gar bra for en sjilv finns det alltid
nigon i communityn som har det
betydligt kimpigare. D& kdnns
det som att det gar bra for en.

Ironman Kalmar beskriver han
som ett av virldens “skryypaste”
lopp. Publiken och stimningen
ar nagot extra, med fin natur
lings cykelrutten dver Oland.

- Tavlingen gick bra, men pa
morgonen dé jag vaknade trod-
de jag att jag hade feber. Det var
tavlingsnerver och kKroppen som
skrek att det hir ska du inte géra
for det dr inte hilsosamt. Men det
var bara attignorera det och stél-
la sig pa simlinjen.

Triathlon ar en investering, sir-
skilt om det dr forsta gingen, sa-
ger Krooks.

— Bara det finns vilja, tid och
pengar dr det mojligt att utfora.
Det kostar en hel del. Startar du
fran noll ska du ut med en stor
investering.

Han har satsat ver 10 000 euro
pasin triathloncykel och 1000 pa

vatdrakten och vill darfér anvin-
da dem flitigt. Han &r redan an-
mald till Ironman Kalmar nésta
ar och sager att de 2 800 startplat-
serna, varav 200 reserverade for
proffs, snabbt salde slut.

Detlangsiktiga malet med tra-
ningen gor det ldttare att halla
motivationen uppe.

— Néir du har ett mal ar det
betydligt lattare. Annars ar det
latt hant att du skippar tranings-
pass.

Isabella Lindell

Fakta Jonas Krooks

Alder: 36 ar.

Bor i: Vora.

Jobbar som: Langtradarchauffor
paTrans Sandas.

Storsta forebilden: President
Alexander Stubb. "Han blev andra i
sin aldersgrupp da han kérde ett
triathlon i somras. Han ar grymt
tuff; Ironman-presidenten.”
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Jonas Krooks vid mallinjen pa Iron-
man 70.3 i Jonkoping 2024,
FOTO: JOJJE BORSSEN

\

Pa vintern skidar Jonas Krooks mycket. Nasta lopp for honom blir Vasalop-

peti februari.

Cykelrutten pa Ironman Kalmar gar 6ver Oland.

FOTO: ISABELLA LINDELL

FOTO: PRIVAT

Kuorma-autonkuljettaja Jonas panostaa triathloniin

Oltuaan tien paailla kaksi viik-
koa kuorma-autonkuljettaja Jo-
nas Krooks kaipaa treenaamis-
ta. Vapailla viikoillaan han tree-
naa 15-20 tuntia viikossa usein
valmennussivustolta saadun
treeniohjelman mukaisesti.

Treenaaminen on tuottanut tulok-
sia: Krooks alkoi vuonna 2023 pa-
nostaa triathloniin ja osallistui
vuonna 2024 ensimmaiseen tri-
athloniinsa, Jonkopingissi jarjes-

tettyyn Ironman 70.3-Kkilpailuun.
Viime syksyni hén suoritti myos
koko Ironman Kalmar-kilpailun,
jossa uidaan 3,8 kilometria, pyo-
riilldin 180 kilometrid jajuostaan
maraton.

Krooksia houkuttaa triathlonin
monipuolisuus, ja hdn pitii tree-
naamista vastapainona ammattiin-
sasiséltyville paikallaan istumisel-
le. TyoOviikoilla treenaaminen jai
vihemmadlle, mutta Krooks pyrKii
kayttdmain laivojen kuntosaleja.

Krooks kuvailee Ironman Kal-
maria yhdeksi maailman kovim-
mista kisoista mutta sanoo tunnel-
man jayleison olevan siella erityi-
nen. Triathloniin panostaminen
vaatii aikaa ja rahaa: Krooks on
investoinut pyo6rainsi yli 10 000
euroaja mirkdpukuunsa1000 eu-
roa. Hin onjo ilmoittautunut ensi
vuoden Ironman Kalmar -kilpai-
luun ja uskoo selkeiden tavoittei-
den yllapitdvin motivaatiota tree-
nata.

Truck Driver Jonas Krooks from Lotlax Sets His Sights on Triathlon

After two weeks on the road, truck
driver Jonas Krooks longs for exer-
cise. During his weeks off, he trains
up to 15-20 hours, often following
aschedule from a coaching websi-
te. The training has paid off: in
2023, he began focusing on tri-
athlon, and in 2024 he participated
in his first race, Ironman 70.3 in
Jonkoping. Last autumn, he also
completed the full Ironman Kal-

mar, where participants swim 3.8
km, cycle 180 km, and run a marat-
hon.

Krooks is drawn to the versatili-
ty of triathlon and sees training as
away to counteract the sedentary
nature of his job. During his work
weeks, he trains less, but tries to
use the gym on the ferries.

He describes Ironman Kalmar
as one of the toughest races in the

world, but says the atmosphere
and the crowd are something spe-
cial. Committing to triathlon re-
quires both time and money -
Krooks has invested over 10,000
euros in his bike and 1,000 euros
in a wetsuit. He is already registe-
red for next year’s Ironman Kalmar
and believes that having clear
goals makes it easier to stay moti-
vated with training.

vandagen firas vid Vora skidcentrum med slalom och workshops.
FOTO: ROBIN BOKULL/VORA KOMMUN

Vandagen firas
vid skidcentrum

Vandagen

Traditionsenligt uppmarksam-
mar Vora vandagen 14 februari.
1 ar firas dagen vid Vora skid-
centrum med slalom, work-
shops och startskottet for
Skapa-projektets kulturkarne-
val.

- Det blir ett riktigt familjeevene-
mang. Planerna vi har for dagen ar
jattefina si det dr vart att komma ut
till skidcentrum f6r att spanain vad
som hander, sidger Heidi Nyman,
vélfardsdirektér pd Vora kommun.

Under vindagen far man bade
&ka slalom och hyra skidutrust-
ning gratis. Fritidskansliet kom-
mer finnas i backen som extra vux-

na. Dessutom kommer bokbussen
vara pa plats under evenemanget.

Skapa-projektet ordnar work-
shops dir man har mojlighet att
prova pa olika konstdmnen, s som
bild- och ordkonst.

- Evenemanget har ingen alders-
grans och dr oppet for hela famil-
jen, siger Nyman.

Mer information finns pa Vora
kommuns sociala medier.

Skapas konstkarneval pagar 14-
22 februari och under veckan ord-
nas foreldsningar, workshops och
paneldebatter i bidde Vora och
Korsholm. Mer information finns
pa webbsidan skapakonst.fi/kar-
neval och sociala medier.

Jannike Back
jannike.back@vasabladet.fi

Ystavanpaivaa juhlitaan hiihtokeskuksessa

Voyri juhlistaa perinteisesti ysti-
vanpaivii 14. helmikuuta. Tané
vuonna paivai juhlitaan Voyrin
hiihtokeskuksessa laskettelun,
tyopajojen ja Skapa-hankkeen
kulttuurikarnevaalin aloituksen
merkeissi.

— Luvassa on oikea perheta-
pahtuma. Olemme tehneet péi-
ville hienoja suunnitelmia, joten
kannattaa tulla hiihtokeskuk-
seen katsomaan, miti on meneil-
1d4n, Voyrin kunnan hyvinvoin-
tijohtaja Heidi Nyman sanoo.

Ystavinpdivini laskettelurin-
netti ja vuokravarusteita saa kiyt-
tdd maksutta. Lisdaikuisina rin-
teessd on vapaa-aikatoimiston va-
ked. Lisdksi paikan péilla tapah-

tumassa on kirjastoauto.
Skapa-hanke jarjestidi tyopa-
joja, joissa on mahdollisuus ko-
keilla erilaisia taideaineita, esi-
merKiksi kuva- ja sanataidetta.
- Tapahtumalla ei ole ikdrajaa,
jase on avoin koko perheelle, Ny-
man sanoo.
Lisétietoja 10ytyy Voyrin kun-
nan sosiaalisesta mediasta.
Skapan taidekarnevaali jirjes-
tetdin 14.-22. helmikuuta, jolloin
tarjolla on luentoja, tydpajoja ja
paneelikeskusteluja sekd Voyrilla
ettd Mustasaaressa. Lisitietoja
16ytyy verkkosivuilta skapakonst.
fi/karneval ja sosiaalisesta medi-
asta.

Valentine’s Day Celebrated at the Ski Center

As per tradition, Vora will celebra-
te Valentine’s Day on February 14.
This year, the day will be celebra-
ted at the V6ra SKki Center with sla-
lom skiing, workshops, and the
launch of the Skapa Project’s Cul-
ture Carnival.

“It will be a real family event.
The plans we have for the day are
wonderful, so it’s worth coming
out to the ski center to see what’s
happening”, says Heidi Nyman,
Director of Welfare at Vora Muni-
cipality.

On Valentine’s Day, visitors can
both go slalom skiing and rent ski
equipment free of charge. The lei-
sure office will be present on the
slopes as extra adults. In addition,

the book bus will be on site during
the event.

The Skapa Project is organizing
workshops where participants can
try out various art forms, such as
visual and literary arts.

“The event has no age limit and
is open to the whole family”, says
Nyman.

More information can be found
on Vora Municipality’s social me-
dia channels.

Skapa’s Culture Carnival runs
from February 14 to 22, and during
the week, lectures, workshops, and
panel debates will be held in both
Vora and Korsholm. More informa-
tion is available at skapakonst.fi/
karneval and on social media.
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Det blev rusning nar de nya leksakerna
bars in pa garden. Nagra minuter senare

var leken i full gang.
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Valgorenhet
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Det utbrot stor gladje nar barnen vid Solback-
ens daghem fick ta emot sina nya traktorer
och griavmaskiner. Bakom donationen star
lokala bonder, som hoppas att leken ska sa
ett fro till framtidens traktorintresse.

Egentligen ar Elton Andersson
ledig fran dagis den hir dagen,
men det dr en alldeles for stor dag
for att stanna hemma. OSP, Ost-
erbottens svenska producenters,
lokalavdelning i Oravais ska nim-
ligen leverera nya tramptraktorer
och gridvmaskiner till Solbackens
daghem i Kimo.

- Det finns ett stort traktorin-
tresse bland barnen hir, sidger
Robin Andersson, styrelsemed-

lem i Oravais lokala OSP och El-
tons pappa.

Det dr bonder runt Oravais som
sponsrat tramptraktorerna och
gravmaskinerna. Veckan innan
lamnades en liknande géava till
Tallkottens daghem i Oravais.

— Vi tanker att det ar bra att
gynna traktorintresset och att
visa att vi finns. Och sen &r det
fint att ge tillbaka till lokalsam-
hillet, sdger Andersson.

—Och att trygga framtiden, sa-
ger Tim Gammelgard, aven han
styrelsemedlem i Oravais lokal-
avdelning.

- Precis. Vi behover ju de som
ar traktorintresserade aven i
framtiden, siger Andersson.

Bade Tim Gammelgérd och Ro-
bin Andersson dr mjélkbdnder och
vet hur langt intresset fran barndo-
men kan stricka sig.

- Oftast startar intresset redan i
sandladan. Det gjorde det for oss
ockséa. Och vi slutade ju inte leka
med traktorer, siger Andersson.

I dag ar de traktorer han och Tim
Gammelgard “leker med” lite
storre.

Grindarnatill dagisgirden 6pp-
nas och de nyaleksakernabirsin.
Barnen flockas kring sina nya ar-
betsredskap.

- Det dr guld virt att fa en sadan
hir donation. Vi har sa lite pengar
ibudgeten pa daghemmen, sa det
hér dr en guldkant for barnen, si-
ger Asa Sjoberg, som dr daghems-
férestandare.

Aven hon dr medveten om det
stora traktorintresset bland bar-
nen.

— Det passar riktigt bra har i
Kimo. En stor del av samtalen
bland barnen handlar om vad som
hinder p4 gdrden hemma. Minga
av barnens familjer har jordbruk.
Jag dr ocksa forestandare for Tall-
kotten i Oravais och dven dir var
barnen tacksamma.

Otto Lillbacka tar sig upp pa
den nya tramptraktorn.

Vad tycker du om era nya trak-
torer?

- Bra, sdger han och konstate-
rar att traktorn ar nédstan sam-

ma firg som den stora de brukar
kéra med hemma.

- Hemma har jag ocksa en el-
moppe, sdger Otto Lillbacka.

- Leken stannar ofta upp pa da-
gisgarden nér en traktor kor for-
bi. Och ofta kiinner barnen den
som kér, siger Asa Forss som job-
bar pa forskolan.

Det var hon som tipsade sin man,
sd att &ven Kimo och Oravais fick
nya tramptraktorer.

- Min man idr medlem i OSP s&
nér jag sig att daghemmen i Vora
fatt nya traktorer sajagatt vii Ora-
vais ocksa borde fa. Det var han
som tog initiativet.

Hon har varit med och valt ut
och bestillt vilka fordon de ville
ha till Solbackens daghem.

- Men vi fick faktiskt mer dn vi
hade trott. Det dr bra att vi fick



Kommunbladet
Onsdag 11 februari 2026

olika storlekar sa de passar at alla
aldrar, sdger hon.

Jeremias Agnesbick sitter pa
den réda Valtran medan Arvid
AKers ger honom fart. Jeremias
Agnesback beréttar att han har
flera traktorer hemma:

—De drbla, réda och grona. Jag
tycker om traktorerna vi har fatt
hit, sdger han.

Lokalavdelningen i Oravais
betalade ungefir 3000 euro for
leksaker till tva daghem. For ord-
foéranden Johan Haggblom &r det
viktigt att gora sdnt som 6ppnar
barnens 6gon for ndringen.

- Det hir gor att de haller upp
intresset for det jordiska. Barnen
arvara nista konsumenter, sa det
ar viktigt att vicka intresset for
niringen, sager han.

Jannike Back

Uudet traktorit saa-
neilla paivakotilai-

sillavauhti paalla

Kimossa sijaitseva Solbackens
daghem on saanut uusia polkut-
raktoreita ja kaivinkoneita ora-
vaislaisten maatilallisten spon-
soroimana Osterbottens svenska
producentférbund rf:n paikallis-
osaston kautta. Paikallisosaston
hallituksen jisen Robin Anders-
son kertoo lasten olleen todella
kiinnostuneita traktoreista. Vas-
taavia lahjoituksia on tehty hil-
jattain Tallkottens daghemille.
Tavoitteena on kannustaa lapsia
kiinnostumaan maataloudesta,
tuoda esiin maatilallisten roolia
paikallisyhteisdssi seki turvata

||
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Gavan som Robin Andersson och Tim Gammelgard levererade uppskattades av bade barnen och personalen vid

Solbackens daghem.
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Jeremias Agnesback har kort fast med traktorn

Robin Andersson ja Tim Gam-

voi johtaa ammattiin.
Piiviikodinjohtaja Asa Sjéberg

arvostaa lahjoitusta, koska ta-

lousarvio on rajallinen. LeikkKi-

lussa tyoskentelevi Asa Forss
on auttanut lelujen valinnassa.
Lapset ovat erittdin tyytyvaisid
uusiin traktoreihinsa.
Paikallisosasto on kiyttanyt kah-
teen paivikotiin lahjoittamiinsa
leluihin noin 3 000 euroa. Pu-
heenjohtaja Johan Higgblomin
mukaan on tirkeda herattii las-
ten kiinnostus maataloutta koh-
taan, silla he ovat tulevaisuuden
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Elton Andersson provsitter en traktor innan den lamnas
over till hans vanner vid Solbackens daghem i Kimo.
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: Toy Tractors Inspire

alan tulevaisuus. Maitotilalliset :

: Future Farmers at

melgard uskovat, etti kiinnostus :
heri usein hiekkalaatikossaja : SOIbackens Daycare
: Solbackens daycare in Kimo has
: received new pedal tractors and
: diggers, sponsored by farmers in
¢ Oravais through the local branch
kalut rikastavat arkea. Esikou- :
: center. Robin Andersson, aboard
: member, says that there is a
: strong interest in tractors among
: the children. Similar gifts were re-
: cently given to Tallkottens day-
: care. The aim is to encourage
: children’s interest in agriculture
and demonstrate the farmers’
! commitment to thelocal commu-
nity, as well as to secure the future
: of the industry. Both Robin An-

of Osterbottens Svenska Produ-

och far hjalp av Arvid Akers.

e

Tjalen i marken var inget hinder da Els,
den nya gravmaskinen.

|
.

dersson and his colleague Tim
Gammelgard, who are dairy far-
mers, believe that the interest of-
ten starts in the sandbox and can
lead to a future career.

Daycare manager Asa Sjoberg
appreciates the donation, as the
budget is limited. The toys add a
special touch to the children’s eve-
ryday life. Asa Forss, who works
at the preschool, helped select the
vehicles. The children are very
happy with their new tractors.
The local branch has invested
about 3,000 euros in toys for two
daycares. Chairman Johan Hagg-
blom emphasizes the importance
of sparking children’s interest in
agriculture, as they are the consu-
mers of the future.
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En del av de Myrbergsteaterns fjorton skadespelare: Eva Hietanen Sand-
______————  as,Daniela Ragnell, Johan Lax, Hannes Hagglund (sittande), Annette Lil-
las, Andreas Hagglund och regissoren Elias Knispel.

FOTO: JANNIKE BACK

Myrbergsteatern satter upp
klassikern ”

Teater

I slutet av februari intar Myr-
bergsteatern Astragarden. Da
far publiken se deras tolkning
av klassikern "Kristens resa”.

I var kan man se ett av virldens
mest sdlda verk som scenforestéll-
ning i Vora. Myrbergsteatern sit-
ter nimligen upp “Kristens resa”,
en gammal och kér historia enligt
Eva Hietanen Sandas, som skrivit
manus.

- Det dr en bra historia. Jag tyck-
er om fantasy och ”Kristens resa”
har en Rristen botten, fast den inte
ar forkunnande pa ndgot sétt. Det
ar viktigt for mig och for forening-
en, sdger Hietanen Sandas.

Berittelsen har funnits hos hen-
ne sedan hon laste den for sina
barn féor manga ar sedan.

-Denfinnsjuiflera olika versio-
ner. Barnversionerna har fina bil-
der ochisynnerhet min yngstason
har sagt att Myrbergsteatern borde
sdtta upp “Kristens resa” som pjas.

Nu blir det verklighet. Med sig
har hon fjorton ivriga skadespela-
re i olika 4ldrar. Yngst 4r Hannes
Hégglund, 10 &r, som spelar Anders.

- Jag tycker om att spela teater.
Roligast dr det att vara pa scenen
nér slaktingar sitter i publiken, si-
ger Hannes Higglund.

Han har scenvana sedan tidi-
gare. Bland annat har han spelat
Findus i “Pettson och Findus” pa

Rasmusbacken tillsammans med
sin pappa Andreas.

”Kristens resa” ar en gammal
Klassiker som skrevs redan 1678.
RegissOren Elias Knispel beskriver
verket som en klassisk saga.

- Den handlar om en berittare
som har en drém. Droémmen beror
henne sa mycket sa hon maste fa
prata om den, sdger Knispel.

I drommen foljer man Pér Pilgrim,
romanens Kristen, som bor i sta-
den Fordirv, dir han vantrivs.
Men en dag hittar han en bok
som beskriver ett annat rike, fyllt
med godhet och ljus. Han bérjar
dromma om staden och forsoker
overtala sin familj att de ska ta sig
dit. Det gar inte hem hos frun Kris-
tina, som spelas av Annette Lillas.
Pir Pilgrim véljer da att ge sigi vig
utan henne och barnen.

- "Kristens resa” ar kind for sina
vildigt beskrivande karaktéarer,
med vildigt beskrivande namn,
sdger Knispel.

Under sin resa triffar Pér Pil-
grim, som spelas av Tomas Grand-
lund, olika vigvisare och nya vin-
skaper gror. P4 vigen méter han
ocksa frestare och vilseledare, be-
rattar Elias Knispel.

- Det skickas ocksa tva hejdukar
efter honom. Det géller inte bara
att sla ner honom: De vill att han
ska stanna och trivas i fordirvet.
Det dr den resan vi f6ljer i pjisen
genom olika karaktérer, sdger Kni-
spel.

Karaktarerna Elli, Harri Hardnackad och Lenni Lattledd spelas av Daniela

Ragnell, Andreas Hagglund och Johan Lax.

Tva av karaktirerna som foljer
Pér Pilgrim dr Lenni Littledd och
hans kompanjon Harri Hardnack-
ad. De spelas avJohan Lax och An-
dreas Higglund.

Det dr inte bara Vorabor som &r
med i Myrbergsteatern, utan ska-
despelarna kommer fran ett gans-
ka stort geografiskt omrade: fran
NyKkarleby i norr till Solf i séder.

Har det varit svart att hitta

folk som vill vara med?
- Bade ja och nej. Nagra roller har
vi kimpat med, men pa nigot séitt
har vi fatt det att funka, siger Hie-
tanen Sandas.

Daniela Ragnell fick en personlig
inbjudan av Eva Hietanen Sandas.

-Jag har sett en av Myrbergstea-

FOTO: JANNIKE BACK

terns tidigare pjaser och tinkte da
attjag girna skulle vara med i né-
gotliknande. Men det sajagaldrig
hogt. Jag och Eva har varit bekanta
etttag och har settsikyrkan, sajag
blevjitteglad niar hon hérde av sig,
sager Ragnell.

Nar hon hade list manuset kinde
hon igen sig mycket i rollen hon
blivit tilldelad: Elli.

- Eva tréiffade helt rétt ndr hon
gav mig den rollen. Efter att ha l4st
manuset kiinde jag att jag kommer
goOra allt for att fa det hir att passa
in i mitt schema.

Det finns morker och det finns
ljusiteatergruppens pjis. Men den
passar for hela familjen, séger de.

Kristens resa”

99

Jag tycker om fantasy
och’Kristens resa’ haren
kristen botten, fast den
inte ar forkunnande pa
nagot sitt.

Eva Hietanen Sandas.

- Det dr snéllare i r 4n tidigare
ar. Det dr en traditionell saga, sdger
regissoren Elias Knispel.

- Det kan finnas en del mérka
element, men det ljusa 6vervinner,
siger Eva Hietanen Sandas.

Varfor behovs den har teater-

gruppen?
- Den ir helt fantastisk! Folk vill ju
vara med och vi kdnner att vi har
nagot viktigt att berétta, siger Hie-
tanen Sandas.

Vad hoppas ni folk tar med sig
efter att de sett "Kristens resa”?
— Alla karaktéirer i den hér pjisen
soker efter ngot. Jag tror det finns
sa mycket pa scenen att publiken
tar hem det de sjalva soker efter,
sdger Knispel.

Ett bra svar, siger resten av tea-
tergruppen.

Myrbergsteatern gor sex fore-
stillningar av "Kristens resa”. Pre-
miér blir det 28 februari pa Astra-
garden.

Jannike Back
jannike.back@vasabladet.fi




Kommunbladet
Onsdag 11 februari 2026

9

Valkommen pa Skapa
konst-karneval for alla

Karneval

Skapa konst-karneval
ordnas den 14-22 feb-
ruari 2026.

Den 14-22 februari ordnas i
Vo6ra och Korsholm en kar-
nevalsvecka med ett om-
fattande program dér barn,
unga och vuxna kan ta del
av olika konstaktiviteter
och evenemang.

Evenemanget arrangeras
av projektet Skapa Kors-
holm-Vora, som sedan 2023
har arbetat for jamlik konst-
undervisning som en del av
Svenska kulturfondens sats-
ning. Projektet har under
arenbeviljats ndstan en tred-
jedels miljon euro av fonden.
Tre deltidsanstéllda och fle-
ra inhyrda konstlirare har
erbjudit kurser och worksho-
parinombland annat teater,
cirkus, ordkonst, dans, bild-
konst, mediakonst, hantverk
och arkitektur.

- Vi vill genom karneva-
len nysta ihop alla tradar
ochlyfta fram allt som hént
under projektets gang. Sam-
tidigt hoppas vi inspirera
lokala aktorer att fortsitta
utveckla det som paboérjats,
siger projektkoordinator
Sonja Backlund.

Tegengrensskolan stéller
ut bildkonstarbeten utefter
Voraviagen under karneval-
veckan och har dven andra
evenemang.

Projektet Skapa Kors-
holm-V6ra har forutom
kurser och workshoppar
ordnat fortbildning for 13-
rare och kulturarbetare. Pro-
jektet har synts pa manga
lokala evenemang, bland
annat Voradagarna och oli-
ka familjedagar i Korsholm.
Genom konceptet Konst pa
uf har man tagit konsten ut
till byarna for att fler barn
ska fa prova olika konstfor-
metr.

Skapa Korsholm-Vora
drivs av Korsholms vux-

konstaktiviteter och evenemang.
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Vivill genom karne-
valen nystaihop alla
tradarochlyfta
fram allt som hant
under projektets
gang. Samtidigt
hoppas viinspirera
lokala aktorer att
fortsatta utveckla
det som pabirjats.

Sonja Backlund.
eninstitut och Korsholms

kommun i samarbete med
Vora kommun.

Har ar nagra hojdpunk-
ter fran programmet:

® Prova-pa-tillfallen for fa-
miljer (i samarbete med bada
kommunerna). Vandagseve-
nemang i Vora skidcenter
14.2 kl. 14-17. Frozen Car-
pella 2 i Karpero: 22.2 kl. 13-
16.

@ Paneldebatter: "Har en
landsbygdskommun nagot
attvinna pa att satsa pa
konstundervisning for barn?”
Moderator: Emma Wester,
"Haj": Alfred Backa. Medver-
kande ar lokala konstaktorer,
politiker, tjansteman och
fondrepresentanter. | Am-
betshuset, Korsholm 18.2 kl.

s g - Yy - = 1 -
Karnevalsveckan bjuder pa ett omfattande program dar barn, unga och vuxna kan ta del av olika

FOTO: VORA KOMMUN

18.30-20 och Norrvalla, Vora
19.2 kl. 18.30-20. Samtidigt
ordnas prova-pa-workshop-
par i dans, musik och hant-
verk for barn kl. 18-20. For-
aldrar kan delta i debatten
medan barnen deltar i aktivi-
teterna pa plats.

@ Karnevalen besoks ocksa
av konstnaren Stina Wollter
fran Sverige. Forelasning pa
Korsholms vuxeninstitut
17.2 kl. 19.30-21. Workshop
i kroppspositivt maleri fér
ungdomar pa Korsholms
hogstadium samma dag.
Fotnot: Karnevalprogrammet
finns i sin helhet pa https://ska-
pakonst.fi/karneval/

KVARKENSVVS

Tfn +3586 3451 270 info@kvarkensvvs.fi www.kvarkensvvs.fi

VVS- OCH ELPLANERING g
VVS INSTALLATIONER OCH SERVICE

Bergvarmeinstallationer Th 2
. | Thermia nermia
Ei@ @kvarkensvvs ——y

\».. UNDERSTOD FRAN VORA
SPARBANKSSTIFTELSE OCH
SPARBANKSSTIFTELSEN | ORAVAIS

ANSOKAN AR OPPEN!

Vora Sparbanksstiftelse och Sparbanksstiftelsen i Oravais
meddelar att ansékningstiden om bidrag 2026 &r 6ppen

till och med 28 februari. Stiftelserna beviljar understdd for
verksamheter som gynnar barn, ungdom, grundutbildning,
studier, idrott, forskning och kultur samt annan samhallsnyt-
tig verksamhet inom sitt verksamhetsomrade. Och nytt for i
ar ar aven ett stipendium for ungt samhéllsengagemang!

Las mer pa vara hemsidor: vora.sparbanksstiftelserna.fi/
och oravais.sparbanksstiftelserna.fi/

HAKU ON AVOINNA!

Voyrin Saastopankkisaitio ja Oravaisten Saastopankki-
s&4tio ilmoittavat, ettd vuoden 2026 apurahojen haku-

aika on avoinna 28. helmikuuta saakka. Sa&tiét myodntavat
avustuksia toimintaan, joka hyddyttaa lapsia, nuoria, perus-
opetusta, opiskelua, urheilua, tutkimusta ja kulttuuria seka
muuta yhteiskunnallisesti hyédyllisté toimintaa omalla toi-
minta-alueellaan. Uutuutena tdn& vuonna on myds stipendi
nuorten yhteiskunnalliselle aktiivisuudelle!

Lue lisda kotisivuiltamme: vora.sparbanksstiftelserna.fi/
ja oravais.sparbanksstiftelserna.fi/
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att kora
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|NOMHUSPAN ELER
B-kvalitét fran 6, 90€/m?

IMPREGNERAT
till vinterpriser

Trivarubhandel

NAR DU BYGGER - TA KONTAKT: 067889950 eller sales@svarvars.fi
Osterbottens storsta Travaruhandel | Bangatan 39 Nykarleby | mé&-fr 7:30-1716 9-13

visitvéra

Sportlovsprogram
Hiihtolomaohjelma

www.vora.fi/sportlov

BYGG OCH
-RENOVERING
-M.M.

Tem ¢+
— ALLTI ALLO

Ring 050 525 7216
tom@tomsalltiallo.nu

Vora
Konstklubb r.f.
haller

ARSMOTE
25.3.2026 kl. 18 i Maj-
Lens kabinett, Norrvalla.

Stadgeenliga arenden
och kaffeservering.

Valkomnal!

Boka in er

KICK-OFF-dag

Letar ni efter en plats dar ni kan vaxa
som grupp och samtidigt ha riktigt kul?
Pa Norrvalla hjalper vi er att lamna mastena
bakom er for en stund. Vi skraddarsyr dagen
for just ert gang — med fokus pa rorelsegladje
och gemenskap.

-> Kontakta oss pa norrvalla@folkhalsan.fi
Utbildningar och kurser som startar hosten 2026:

+ Utbildning till mental tranare
(Norrvalla och Solvalla)

+ Utbildning inom hypnosterapi
(Norrvalla och Solvalla)

« Utbildning till kostradgivare (distans)

* Grundexamen i idrott
(Norrvalla och Solvalla)

* Yrkesexamen i massage (Norrvalla)
—> Las mer pa www.folkhalsan.fi/utbildning

afolkhalsan
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Gemenskapen lyfter
seniorerna 1 Oravais

Traning

Simone Bjork leder full-
bokade traningsgrupper
for seniorer vid Vora med-
borgarinstitut - och del-
tagarna marker snabbt
skillnad. Forutom okad
styrka och rorlighet lock-
ar dven gemenskapen.

— Huvudsaken ir att de dr
med och gor nagot, sager
Simone Bjork.

Hon ir personlig trinare
och leder tva seniorgyms-
grupper for Vora medbor-
garinstitut. Dessutom ar
det hon som har hand om
kommunens “Sega gubbar”.

Traningsgrupperna for
seniorer dr populéra, siger
man frin medborgarinsti-
tutets sida. Sammanlagt
finns det sju grupper, och
den som Simone Bjork leder
i Oravais ar fullbokad med
sina femton platser.

- Oftast dr det kring tio
som deltar per gang. Forkyl-
ningar stéller ofta till det vin-
tertid, sdger Simone Bjork.

Deltagarna har ofta ett ge-
mensamt mal: de vill héja
livskvaliteten. Och det gor
de ocksa.

— De mérker en stor sKkill-
nad ganska snabbt. De si-
ger att de har mindre ont i
ryggen efter bara nagra tra-
ningspass.

Mer rorlighet gor att man
Kklarar vardagen bittre. I
kursen ”"Seniorgym” ir det
framst fokus pa cirkeltri-
ning och styrka. Gruppen

T,—rfﬂ!‘

.“

"Vill man trana hemma kommer man langt med tva vikter. Eller sin egen kroppsvikt”, sager

Simone Bjork.

99

Om det kanns

motigt gor du bara
sana dvningar som
du verkligen gillar.

Simone Bjork.

brukar inleda trdningen
med uppvirmning. Sedan
gOr de Ovningar i en minut,
vilari3o sekunderinnande
byter till en ny station.

Men det ir inte bara tri-
ning som lockar deltagarna:

- Den sociala biten &r
ocksa viktig for deltagarna.
Fleraiden hir gruppen har
vaxt upp tillsammans.

Hur kommer man i gang
med traningen om man
kanner sig oinspirerad?

— GOr det du tycker ar
roligt och om det kidnns
motigt gér du bara sana
6vningar som du verkligen
gillar, sdger Simone Bjork.

Att boka in en tranings-
dejteller en promenad med
en vén dr ocksa nigot hon
rekommenderar starkt.

Vad ar det basta med att
dra traningsgrupper for
seniorer?

- De drvildigt roliga! Och
seniorerna har mycket livs-
erfarenhet som jag far ta del
av, sdger Bjork.

Deltagarna borjar samlas i
korridoren utanfér gymmet
vid Oravais hilsovardscen-
tral. En av de forsta deltagar-
na péplats édr Ole S6derlund.
Han har deltagit i gymkur-
serna i manga ar.

FOTO: JANNIKE BACK

— Det ir ju inte direkt
skadligt att delta. Jag méar-
ker att jag mar bittre nérjag
tranar, sdger han.

Aven Helena Gustafsson
har deltagit i flera ar.

—-Jaghar varit medifyra,
fem ar. Jag deltar for attjag
ska ma bra, siger hon.

Tidigare har hon deltagit
i vattengymnastik.

Simone Bjork laser upp
dorren till hidlsovardscen-
tralens gym och sldpper in
de ivriga deltagarna. Hon
inleder kurstimmen med en
genomgang av évningarna
och traningsredskapen. Se-
dan blir det uppviarmning
innan hon startar klockan
for forsta 6vningen.

Jannike Back
jannike.back@vasabladet.fi

Treenaaminen ja yhdessaolo saa
ikaihmiset liikkeelle Oravaisissa

Simone Bjork ohjaa tay-
teen varattuja ikaihmis-
ten treeniryhmia Voyrin
kansalaisopistossa - ja
osallistujat huomaavat
eron nopeasti. Treenaa-
misessa houkuttelee
lisiantyneen voiman ja
liikkuvuuden lisdksi yh-
dessaolo.

- Pédasia on olla td4lld mu-
kanajatehdijotain, Simo-
ne Bjork sanoo.

Héin on henkil6kohtainen
valmentaja ja ohjaa kahta
ikdihmisten kuntosaliryh-
maéi Voyrin kansalaisopis-
tossa. Hin ohjaa myos kun-
nan “Sega gubbar”-ryhmii.

Kansalaisopistosta ker-
rotaan ikdihmisten treeni-
ryhmien olevan suosittuja.
Ryhmia on yhteensai seit-
semin, ja Simone Bjorkin
ohjaama 15 hengen Ora-
vaisten ryhma on taynna.

- Useimmiten osallistujia

on noin kymmenen kerral-
laan. Vilustumiset panevat
usein kapuloita rattaisiin tal-
vella, Simone Bjork sanoo.

Osallistujillaon usein yhtei-
nen tavoite: parantaa eli-
manlaatua. Ja siini he on-
nistuvat.

- He huomaavat suuren
eron aika nopeasti. He sa-
novat selkdkivun helpotta-
neen vain muutaman tree-
nikerran jilkeen.

Liikkuvuuden lisaédnty-
minen tukee arjessa pir-
jidmisti. Ikdihmisten tree-
nikurssilla keskitytdin 14-
hinni kuntopiiri- ja voima-
harjoitteluun. Ryhméliiset
limmittelevit yleensi tun-
nin aluksi. Sitten he tekevit
yhti harjoitusta minuutin
ajan, lepéivit 30 sekuntiaja
vaihtavat seuraavaan harjoi-
tukseen.

Ryhmaliisii ei tosin hou-
kuta pelkistdin treenaami-
nen:

- My0s yhdessédolo on
osallistujille tirkedi. Monet
ryhmaéldiset ovat kasvaneet
yhdessa.

Miten treenaamisessa
paasee alkuun, jos inspi-
raatiota ei tahdo l6ytya?

- Kannattaa tehd3 sit4,
mika tuntuu kivalta, ja jos
tuntuu vékinaiseltd, kan-
nattaa tehdi vain sellaisia
harjoituksia, joista todella
pitdé, Simone Bjork sanoo.

Hin suosittelee myo6s
vahvasti yhteisid treeneji
tai lenkkeja ystivian kanssa.

Mika on parasta ikdih-
misten treeniryhmien oh-
jaamisessa?

- He ovat tosi hausko-
ja! Heilla on my6s paljon
eliminkokemusta,jota he
jakavat minullekin, Bjork
sanoo.

Ryhmalaiset alkavat ke-
ridntya kiytavidin Ora-
vaisten terveyskeskuksen
kuntosalin ulkopuolella.

Yksi ensimmaisisti paikal-
la on Ole S6derlund. Han
on osallistunut kuntosali-
kursseille monen vuoden
ajan.

— Eih&n tistd mitidan
haittaa ole. Huomaan voi-
vani paremmin, kun tree-
naan, hin sanoo.

Myds Helena Gustafsson
on osallistunut kursseille
usean vuoden ajan.

- Olen ollut mukana 4-5
vuotta. Kiyn tialli voidak-
seni hyvin, hén sanoo.

Han on harrastanut aiem-
min vesijumppaa.
Simone Bjork avaa ter-
veyskeskuksen kuntosa-
lin oven ja paidstai innok-
kaat osallistujat sisdin.
Han aloittaa kiymalla 1api
harjoitukset ja harjoitus-
vilineet. Sitten alkaa l1im-
mittely, jonka jalkeen kello
kidynnistyy ensimmaisen
harjoituksen merkiksi.

R

Jennifer Nysund i Sarkimo fick en flicka den 9 september
2025. Flickan heter Klara Diana och var vid fédseln 51 cm lang
och vigde 3420 gram. Storasyster ar Linnéa, 4 ar.

Doda

e Svens Ida Alice, avled 01.11.2025, 93 ar

e Haapaniemi Inga-Lisa Helena, avled 16.11.2025, 79 ar

e Nygard Borje Sanfrid, avled 20.11.2025, 87 ar

e Triskbick-Blom Carita Kyllikki, avled 01.12.2025, 78 ar
e Krokvik Pietari Vilho Kustaa, avled 05.12.2025, 32 ar

e Granberg Lars Torvald, avled 10.12.2025, 78 &r

e Eklund Sven Anders, avled 18.12.2025, 77 ar

e Doktar Stig Albert, avled 19.12.2025, 76 ir

e Pensar Ethel Ninni Marita, avled 23.12.2025, 95 ar

Andring av delgeneralplan fér
I;gavsnan:a byar, Bredkastet -
Angesviken

Planférslaget halls offentligt framlagt till paseende under

tiden 301-2.3.2026 pa kommunens webbplats:
www.vora.fi/bredkastet

Eventuella asikter riktas till planlaggningssektionen,
Voravagen 18, 66600 VORA och lamnas in senast 2.3.2026

Vora, 30.1.2026
Planlaggningssektionen

Andring av generalplan for
havsstrander och bosattnings-
omraden, Korpeslot

Planforslaget halls offentligt framlagt till pdseende under

tiden 301-2.3.2026 pa kommunens webbplats:
www.vora.fi/korpeslot

Eventuella asikter riktas till planlaggningssektionen,
Voravagen 18, 66600 VORA och lamnas sin senast 2.3.2026

Vora, 30.1.2026
Planlaggningssektionen

Muutos osayleiskaavan merenlihei-
sille kylille, Bredkastet - Angesviken

Kaavaehdotus on yleisesti nahtavilla 30.1.-2.3.2026
kunnan kotisivulla: www.vora fi/bredkastet

Mahdolliset mielipiteet osoitetaan kaavoitusjaostol-
le, Voyrintie 18, 66600 VOYRI ja on jatettava 2.3.2026
mennessa.

Véyrilla, 3012026
Kaavoitusjaosto

Ranta- ja kyldalueiden yleiskaavan
muutos, Korpeslot

Kaavaehdotus on yleisesti nahtavilla 30.1.-2.3.2026
kunnan kotisivulla: www.vora.fi/korpeslot

Mahdolliset mielipiteet osoitetaan kaavoitusjaostol-
le, Voyrintie 18, 66600 VOYRI ja on jatettava 2.3.2026
mennessa.

Voyrilla, 30.1.2026
Kaavoitusjaosto

PR % o [
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Studenter fran Vora reste till Miinchen som en del av sina studier i tyska.

Studieresa till Munchen
gav nya upplevelser och

ofo rgl

Studieresa

Ett gang tyskastuderan-
de fran Vora sam- och
idrottsgymnasium har
varit paresa till den tyska
staden Miinchen. Under
resan har vi hunnit med
flera julmarknader, tysk
mat och dryck, manga
kyrkor och saklart en hel
del tyska.

Den fyra dagar langa resan
paborjades redan klockan 4
pa natten till sondagen den
23 november. En liten men
forvantansfull grupp pa fem
personer stiger pa flygplanet
i Vasa for att flyga till Hel-
singfors och dirifran vidare
till Miinchen. Ungefér 10-ti-
den landade vi i ett soligt
Miinchen.

Den foOrsta dagen i
Miinchen bjod pa bland an-
nat guidad rundvandring for
attbekanta oss med staden.
Det blev en lirorik prome-
nad, eftersom vi fick hora
mycket om stadens, samt
viktiga byggnaders historia.
Vibesokte dven flera kyrkor.
Vi fick héra intressanta be-
rittelser.

P4 mandag besokte vi

FOTO: PRIVAT

mliga minnen

Ludvig Maximilian Univer-
sitet. Vi deltog i undervis-
ningen avancerad svenska.
Efter det fick vi en rundtur
pauniversitetet avstuderan-
de, som vi dven at lunch till-
sammans med. Vi hade gi-
vande diskussioner med stu-
derande.

Paeftermiddagen klittrade
vi upp i Alter Peter kyrkans
torn varifran man fick en bra
overblick av staden. Vi gick
dven runt pa julmarknaden
vid Marienplatz, som just
hade 6ppnat. Stimningen
var mysig och julig fastédn
detregnade storsta delen av
dagen.

Dagen avslutades med en
gemensam middag pa res-
taurangen L'Osteria.

Patisdag morgon tog vi ett
tag till Dachau som ligger
ungefir 20 Kilometer fran
Miinchens centrum. Vi tog
del av en larorik guidad tur
iDachaus koncentrationsla-
ger. Det var berdrande att
lyssna pa allt som hint dar
vi gick och svart att forsta
grymheterna.

Efter att vi tagit taget till-
baka till centrum gick vi pa
bio for att se en tysk komedi
som hette "No hit wonder”.

Pé kvillen dkte vi Annu till
Tollwood Winterfestival
som dr en lite modernare jul-
marknad.

Under sista dagen gick vi
runt pa julmarknaden vid
Marienplatz, dir vi dven hor-
de Miinchens kianda Glock-
enspiel. Fore avfiarden mot
flygfiltet gick vi pa kafé och
smakade p& bland annat
apfelstrudel. Vi har dven itit
och smakat pa annan typisk
tysk mat och dryck som till
exempel bratwurst, gliihwein
och spezi.

Det har varit en mangsidig
resa med mycket program.
Att besoka ett tysksprakigt
land har gett mer motivation
att fortsittalarasig det tyska
spraket. Man var omringad
av det hela tiden och fick
verkligen anvéndasigav det
vi lirt oss i skolan.

Det vi kommer minnas
fran den hir resan 4r gemen-
skapen och allt vi lart oss.
Den hir resan skulle inte ha
varit mojlig utan var liarare
Camilla, stort tack. Vi vill
dven tacka vara bidragsgi-
vare Aktia sparbanksstiftel-
se i Vora och Oravais.

Ida Nordqvist

VORA FORSAMLING i 1
VOYRIN SEURAKUNTA N —— -
arerd B Y
1.2 - 11.3.2026 \Vors Oravais  Maxmo
GUDSTIANSTLIV: Forsamlingshem
S6 15.2 Fastlagssondagen 10HJ XSS 18 HJ
$622.2 Férstass. i fastan 10 SE SS :10MJ XSS
S61.3 Andras. i fastan 10SE XSS 10HJ SS 18 L *
$6 8.3 Tredjes. i fastan 10MJ XSS :10HJ XSS

M3 = Marcus Jakobsson, SE = Samuel Erikson, HJ = Hanna Jern
X = Hogmassa, Y = Lovsangskvall i forsamlingshemmet, SS = S6ndagsskola under guds-

tjansten,

I Vora kyrkdistrikt halls gudstjansterna i forsamlingshemmet efter den 8.6,

eftersom kyrkan &r stiangd for renovering.

HANDELSEKALENDER

Mandagar kl. 18 bénesamling i Vora
forsamlingshem.
» On 11.2 kl. 13 Missionstraffen i
Brudsunds bykyrka; Brita Jern.
» To 12.2 kl. 12 Mat och gemenskap i
Vora forsamlingshem, besok av Jockum
Krokfors fran Martyrkyrkans vanner.
Kollekt uppbars. Matens pris 13 €.
S6 15.2 kl. 15 Byagudstjanst i
Brudsunds bykyrka; M Jakobsson, K
Streng.
Ti 17.2 kl. 13 Missionsringen i V6ra
forsamlingshem; A Nuuja.
On 18.2 kl. 14 Missionscafé i Oravais
forsamlingscenter; A Nuuja.
To 19.2 kl.12 Mat & gemenskap i
Oravais forsamlingshem. Vi ater till-
sammans lunch (13 €/pers), umgas
och samlas for lite program. Anmalan
senast 12.2 till Heidi Klemets
tfn 044 350 5960.
On 25.2 kl. 13 Missionstraffen i
Brudsunds bykyrka; A Nuuja.

S6 1.3 kl. 18 Lovsangskvall i Maxmo
forsamlingshem. F Nylund, Mikael S6-
dergard, m.fl.

Ti 3.3 kl. 13 Missionsringen i Vora for-
samlingshem; S Erikson.

On 4.3 kl. 14 Missionscafé i Oravais
férsamlingscenter; S Erikson.

To 5.3 kl. 13 Daxtréffen i Osterd béne-
hus; Susann Granlund, Kaj Kanto, Yng-
ve Svarvar, M Jakobsson.

« Fr 6.3 kl. 14 Andakt med nattvard i
Roéda byns samlingssal; M Jakobsson, M
Klemets. Kaffeservering (3 €).

MYRBERGSTEATERN

« On 11.3 kl. 13 Missionstraffen i
Brudsunds bykyrka; S Erikson.

 To 12.3 Mat och gemenskap i Vora for-
samlingshem. Matens pris 13 €. Anmal
till A Nuuja tfn 044 901 6693 senast 5.3.

« To 19.3 kl.12 Mat & gemenskap i
Oravais forsamlingshem. Vi ater till-
sammans lunch (13 €/pers), umgas och
samlas for lite program.

Anmalan senast 12.3 till H Klemets
tel 044 350 5960.

SUOMEKSI

» Pe 13.2 ja 27.2 klo 13 Juttutuokio
punakyldn ruokalassa (Veteraanitie 6,
Voyri).

- Ke 18.2 klo 14 Ehtoollistilaisuus Mur-
ron ruokoushuoneella; H Jern, K Streng.

» To 19.2 klo 12 Ruokaa ja yhdessdoloa
Oravaisten seurakuntakeskuksessa.
Lounasta (13 €/henk.), yhdessaoloa
ja pienta ohjelmaa. llmoittautuminen
viimeistaan 12.2 H Klemetsille puh. 044
350 5960.

- Su 22.2. klo 12 Messu Oravaisten kir-
kossa; S Eriksson, J Sten.

- To 19.3 klo 12 Ruokaa ja yhdessdoloa
Oravaisten seurakuntakeskuksessa.
Lounasta (13 €/henk.), yhdessaoloa
ja pienta ohjelmaa. llmoittautuminen
viimeistaan 12.3 H Klemetsille
puh. 044 350 5960.

Myrbergsteatern uppfor pjasen Kristens resa i Astragarden, Voravagen 16. Biljett-
pris: 23 euro/person. Grupper pa minst 10 pers 20 euro/person. Servering ingar i
priset. Info och biljetter: myrbergsteatern.fi.

Forestallningar:
L6 28.2 kl.15.00
Ma 2.3 kl. 18.30
Fr6.3 kl. 18.30
L6 7.3 kl. 15.00
On 11.3kl.18.30
To 12.3 kl. 18.30

SONDAGSSKOLORNA HAR STARTAT

Soéndagsskola halls under gudstjansten i Oravais férsamlingscenter och Vora for-
samlingshem, varje sondag i Kovik samlingssal kl. 11-12 och Maxmo férsamlings-

hem kl. 10-11.
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Tuckors byahistorik
nu verklighet efter 35 ar

Historik

Efter tre decennier av
planerande har Tuckor
byaforening antligen gett
ut sin historik. "Tuckor-
boken - en bys vag ge-
nom tiderna” samlar be-
rattelser om liveti byn,
fran bronsaldern till nu-
tid.

Det dr en nojd ordférande
och en noéjd redaktdr som
bldddrar igenom den ny-
utkomna “Tuckorboken -
en bys vig genom tiderna”
nér vi triaffas. Vagen fran
idé till fardig historik har
varitlang. Det forsta plane-
ringsmotet 4gde namligen
rum for ungefér 35 r sedan.

Pa 1990-talet paborjades
arbetet, men nagon histo-
rik blev inte publicerad.
Det blev en lang paus i ar-
betet tills man 2008 ater-
upptog projektet. Inte hel-
ler da blev det nigon publi-
cerad bok. Men sa 2023 tog
man tag i projektet igen.
Och som man brukar siga,
tredje gangen gillt. Man tog
projektet i mal.

- Detblev en paus pa 6ver
tio ar den gingen ocksa.
Men det fanns medel kvar
som var Oronmérkta for

”"Tuckorboken”. Vi gor ett
sista forsok”, sa vi och 2,5
ar senare publicerades bo-
ken, sdger Tom Lillas som
Ar mangarig ordférande for
Tuckor byaforening.

For att strukturera projektet
ordnades en kurs vid Vora
medborgarinstitut med Sti-
na Svels som kursledare.
Svels har ocksd fungerat
som redaktor for historiken.
Tuckor byaféreningen stod
for kursavgiften och Svels
och Lillas rdknar med att 10—
12 personer deltog i kursen
som pagick i fem terminer.

— Det har varit ett stort
arbete. Forsta och andra ar-
betsgruppen hade ett antal
texter som vi har anvint i
boken. Sen finns det 15 tex-
ter till som publicerats tidi-
gare i bland annat Ragens
rike och i Vasabladet, siger
Stina Svels.

Den tidigare butiken, numera
byagarden, har alltid varit en
knutpunkt i byn.

FOTO: JANNIKE BACK

Den senaste arbetsgrup-
pen fick ihop 35 nya texter
till boken, vilket redaktéren
uppskattar.

Svels ar van vid att ar-
beta med text och publi-
cering. Till vardags jobbar
hon som specialforskare pa
Naturresursinstitutet Luke.
Néar hon kom med i projek-
tet med “Tuckorboken” sig
hon snabbt varfor projektet
stampade pa stéllet och kun-
de snabbt strukturera upp
det. Dessutom tangerar his-
toriken delvis hennes forsk-
ningsintresse.

- Min doktorsavhandling
handlade om tillblivelsen
av virldsarvet Kvarkens
skirgard och lokalbefolk-
ningens deltagande i tillbli-
velseprocessen. Som rural
sociolog star bade natur-
och kulturlandskapens arv
och historia ndra mitt hjar-
ta, sdger Svels.

Malbilden var att boken
skulle bli klar inom tva ar,
hoésten 2025. Det lyckades.
Under aren har man skrivit
nytt och gatt igenom gam-
malt material, samlat in bil-
der och digitaliserat dem. I
november gjordes korrektu-
ren och boken trycktes.

- Arbetsgruppen har vil
nogtycktattjag kort pailite
for hard takt ibland, sdger
Svels med ett leende.

Det har funnits en del ut-
maningar under bokprojek-
tets gdng. Att hitta yngre
skribenter har varit svarast,
sédger Stina Svels.

- Det har varit utmanan-
de att fA med Tuckorbor
som dr under 50 ar. Vad det
beror pa vetjaginte, om det

Ordforande Tom Llllas och redaktor Stlna Svels ar nojda med historiken som antligen ar klar.
FOTO: JANNIKE BACK

"Tuckorboken” i siffror
® 42 skribenter.

® 344 sidor.

® 320 bilder.

ar tidsbrist eller om de an-
ser att boken tillh6r de dldre
generationerna.

Tom Lillas lyfter en annan
utmaning.

- Datorvanan har varit
ganska svag. Och folk ar
inte vana att vid filhan-
tering och att skriva pa
datorn, vilket ocksé& har
maérkts, sager Lillas som
till vardags jobbar som it-
larare vid Korsholms vux-
eninstitut.

Den 344 sidorlanga histori-
ken stricker sig dnda frin
bronsaldern till hur krigs-
tiden sg ut i det lilla sam-
hillet. Fritid, féreningsliv,
vardag och fest ryms mel-
lan pidrmarna.

- Margit Wallgren har
skrivit om hur det var att
vara barn under Kkriget, si-
ger Svels.

Bland annat skriver hon
om hur det var nér gran-
nens stupade soldatson f6r-
des hem till byn och hennes
kénslor kring det. En annan
krigsskildring kommer fran
Toms mamma Alice Lillas.
Hennes mor evakuerades
namligen fran Karelen for

@ 3 diagram.

® Dessutom har Johnny Wik
digitaliserat tusentals gamla
bilder och dokument under

att sedan landa i Tuckor.
Tom Lillas sjalv har vaxt
upp i Smedsby, men drém-
men om en egen gard tog
honom till byn 2003.

- Det dr inte sd manga som
skrivit om nir karelarna
kom till Tuckor, sa det ka-
pitlet dr roligt att ha med,
sager Lillas.

Jordbruk har varit pelaren
ibyn. An i dag finns boskap
och odlingar med framst
spannmal, samt potatis och
Kkal. Aven detta far ta utrym-
me i historiken.

- Det finns mycket stolt-
hetiatthajordeniskick, sa-
ger Lillas.

Sjalvdriver han ett litetjord-
bruk med familjen med
spannmal och en ekologisk
aroniaodling. Tidigare hade
familjen biodling men den
fick man sluta med nér de
blev for allergiska.

- Det var inte virt att ris-
Kkera livet for sin biodling,
sédger han.

Byborna har alltid varit
foretagsamma. Taxifore-
tag, cementgjuteri och bu-
tiken som fanns i den nuva-
rande byagarden ir nagra

aren. "Det kom till anvandning
nar boken skulle redigeras”,
sager redaktoren Stina Svels.

I boken finns aven flera kartor.

verksamheter som finns i
boken.

- ”Handilin” var en riktig
knutpunkt i Tuckor. Dér fick
man sin korv, sitt brdd, sitt
brénsle och en pratstund,
sédger Svels.

Butiken stiangde 1985 och
saldes senare till byaféren-
ingen for en mark. I dag an-
véands den f6r bland annat
kurser, sammantriden och
foreningens verksamhet.

- Ml anvinder den bland
annat som vavstuga, sa ne-
dervaningen ir belamrad
med vavstolar, sdger Lillas.

An i dag ir stugan en
knutpunkt for byborna. Dar
ordnas bland annat matda-
gar, julfester och héstmark-
nad.

Tom Lillas och Stina
Svels ir ndjda med boken
de dntligen kan héllaisina
héander. De dr ocksa nojda
med det stora intresset som
Voraborna och andra har vi-
sat for "Tuckorboken”: av
500 tryckta exemplar har
ungefir 250 blivit salda.

Jannike Back
jannike.back@vasabladet.fi
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Takbyten

och falsadegs
tak av oss!
Nyckel i hand!

N
Fraga offert! |

044-7

BioCleaner

JATEVESIPUHDISTAMO - RENINGSVERK

050-5241983 Bo Rintamaki
044-3221818 N. Ingman

SOTARE
NUOHOOJA
LEPPANEN

0400- 560 253

MYRBERGSTEATERN
UPPFOR JOHN BUNYANS

KRISTENS
RESA

Vid Astragirden
i Vora 28.2,2.3, 6.3,
7.3, L3 och 12.3.2026

myrbergsteatern.fi

bygg
montering

. Svanback

BR.NYGARD

SINCE 1992

Muddring - Langbomsgrévning
Personliftar - Sjétransport
Spréangning - Jordbyggnad

www.brnygard.com
info@brnygard.com

I!h; Wiy
{) S FORVERKLIGA
‘_ OMMAR:

AN

MATTUSMAKI-

0-345 2656

VAGEN I11,
VORA

DDHE STORIU mD INI—‘O@STORLUND FI

STORLUND.FI

BYGGTIANST - RAKENNUSPALVELU

Bilreparationer
- alla mérken

Besiktningsarbeten

Bosch testutrustning

OPPET:
vard. 9-18

J-E Backull, Lotlaxv.
398, 66600 Véra

© 050-554 9171

utfor
rbeten
'nom

Tfn 050 442 4820
martin.svanback
@gmail.com
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Gemensamt Ansvar 2026
stodjer daldre och nirstaende
- startar nu i borjan av aret

Insamling

1 en artikel pA Gemen-
samt ansvars hemsida
finns detta citat: "Enligt
forskning har de dldres
ensamhet och otrygghet
okat och det har blivit
svarare att fa hjalp. ... Ar
2026 fokuserar Gemen-
samt Ansvar pa den al-
dersrelaterade oron for
att klara sig. Med insam-
lingen lindras néoden hos
aldre och deras narsta-
ende.”

Under 2026 stoder Gemen-
samt Ansvar arbete bland
aldringar och vill speciellt
stdrka vardagstryggheten
och delaktigheten, sarskilt
bland de dldre som bor hem-
ma. De éldre dr en stor mal-
grupp som diakonin moter
och vi ser att de dr mycket
ensamma.

Gemensamt Ansvar 2026
startar i borjan av aret. I
Vora forsamling 6ppnar vi
insamlingen under guds-
tjinsten pa kyndelsmésso-
dagen den 8 februari.
Gemensamt Ansvar dr den

raknas.

DONETA MskiePry BSOS
< phaipeasbos i

Gemensamt Ansva

Heidi Klemets, diakon i Vora
forsamling. FOTO: PRIVAT

evangelisk-lutherska kyr-
kans arliga storinsamling,
som hjidlper dem som ir
mest utsatta, oberoende av
hirkomst, religion eller po-
litisk Oovertygelse, i Finland
och i virldens katastrofom-
raden. Insamlingen hér pa
var ort ordnas via diakonin
i forsamlingen.

Ar 2026 styrs insamling-
ens avkastning i Finland
till lokalt hjalparbete via
evangelisk-lutherska for-
samlingarna i Finland (30
procent) samt till Vanhus-
jaldhimmaispalvelun liitto

VALLI ry:s (Férbundet for
dldreomsorg och néarsta-
endetjanster) uppsdékande
aldrearbete (20 procent).
Det internationella kata-
strofbistindet férmedlas
via Kyrkans Utlandshjilp,
Finlands stérsta organisa-
tion for utvecklingssamar-
bete (50 procent) till deras
katastrof- och dteruppbygg-
nadsarbete samt utbildning
ivirldens krisomraden.

Inom Vora forsamling
uppmanar vi kommun-
invanarna att delta i denna
insamling genom att done-
ra via din egen férsamling,
delta i konserter och ge via
kollekter riktade till insam-
lingen.

® Mobilepay: 61571

@ Bankgiro: Nordea FI16
2089 1800 0067 75, motta-
gare: Kirkkopalvelut ry, refe-
rens: 305815

® Webbsidor: gemensam-
tansvar.fi/vora och https://
www.yhteisvastuu.fi/sv/

o Insamlingstillstand:
RA/2020/639, giller tills
vidare.

Heidi Klemets
Diakon i Véra férsamling

Klarar du dig
i72 timmar?

Infrastruktur. Nir varda-
gen plotsligt fordandras, till
exempel vid elavbrott, vat-
tenavbrotteller digitala stor-
ningar, forvintas varje hus-
hall klara sig sjilva i minst
tre dygn eller 72 timmar. Det
ar myndigheternas gemen-
samma rekommendation.
Stormar, vattenldckage el-
ler strémavbrott kan intréaf-
fa ndr som helst. Nir service
dréjer eller uteblir behdver
du sjidlv kunna hantera si-
tuationen hemma. Darfor ar
det viktigt att ha mat (kon-
server, torrvaror, notter),
vatten, mediciner och nod-

Selviydytko
72 tuntia?

Arjen muuttuessa dkillises-
ti esimerkiksi sdhkokatkon,
vesikatkon tai digitaalisten
hiiriéiden vuoksi jokaisen
kotitalouden odotetaan par-
jadvian omillaan vihintiin
kolmen vuorokauden tai 72
tunnin ajan viranomaisten
yhteisen suosituksen mu-
kaisesti.

Myrskyijé, vesivuotoja tai
siahkokatkoja voi sattua kos-
ka tahansa. Kun palvelut ei-
vitole saatavilla, on kotona
selviydyttiva itse. Siksi on
tirkeai pitdi kotona ruokaa
(sdilykkeita, kuivatavaraa,
pahkinoitd), vettd, 1adkkeita
jatarvittavia varusteita, joi-
den avulla pirjaa kolmen

vandig utrustning sa du kla-
rar digitre dygn.

Vid ldngre elavbrott pa-
verkas vardagen snabbt. Be-
talkort kan sluta fungera,
digitala tjinster storas och
hemmet kylas ner. En bat-
teridriven radio, extra bat-
terier, enladdad mobil med
powerbank, virmeljus och
varma filtar underléttar.

Genom att varje hushall
Kklarar sigi72 timmar frigors
resurser sa att samhéllets
hjélp kan riktas till dem som
beho6ver den mest. Bered-
skap handlar om att vara for-
beredd, veta var du hittar till-
forlitlig information och
kunna hantera vardagen nér
nagot ovantat hinder. Palit-

piivan ajan.

Pidempi sdhkokatko vai-
kuttaa arkeen nopeasti.
Maksukortit voivat lakata
toimimasta, digitaalisiin
palveluihin voi kohdistua
héirioiti ja koti voi kylmen-
tya erityisesti talvella. Pat-
terikéyttoisestd radiosta, yli-
maaraisista pattereista, la-
datusta puhelimesta vara-
virtaldhteineen, lAmpo6kynt-
tiloistd ja ladmpimistid
peitoista on paljon apua.

Kun kaikKi kotitaloudet
pirjaavit omillaan 72 tunnin
ajan, vapautuu resursseja ja
yhteiskunnan tuki voidaan
kohdistaa siti eniten tarvit-
seville. Varautumisessa on
Kyse siité, ettd on varautu-
nut, tietda, misti 16ytii luo-
tettavaa tietoa ja pystyy sel-

liga informationskillor dr
bland annat Yles kanaler,
Kkommunens kommunika-
tionskanaler samt el- och
vattenbolagens kommunika-
tionskanaler. Beredskap
handlar ocksa om att hjdlpas
at. Attsetill grannar och dem
som kan vara mer utsatta ar
vart gemensamma ansvar.

For dig som vill veta mer
ordnar EMMI 8.4.2026 en f6-
reldsning om krisberedskap
for foreningar. Tillfallet dr
Ooppet for alla.

Broschyrer om 72-tim-
marsberedskap finns att
himta pa kommunens bib-
liotek samt mer information
pa kommunens webbplats
www.vora.fi/beredskap.

viytyméan arjesta odotta-
mattoman tilanteen sattues-
sa. Luotettavia tiedotuskana-
via ovat muun muassa Ylen
kanavat, kunnan viestinta-
kanavat seka sihko- ja vesi-
yhtididen viestintdkanavat.
Varautumisessa on Kkyse
myos toisten auttamisesta:
on yhteiselld vastuullamme
pitdd huolta naapureista ja
vaikeassa asemassa olevista.

Jos haluat kuulla aiheesta
lisdd, EMMI jéarjestada
8.4.2026 kaikille avoimen
luennon yhdistysten kriisi-
varautumisesta.

72 tunnin varautumista
Koskevia esitteitd on saata-
villa kunnan Kkirjastoista ja
lisitietoja 16ytyy

kunnan verkkosivuilla
www.vora.fi/varautuminen.

BYGGAKUTEN

BYGGER & RENOVERAR

info@byggakuten.fi
040 4191561
040 4181759

www.byggakuten.fi

n o)
VORA
ELSERVICE AB

¥V J I rNiilw
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MARTEN HELSING
050 - 524 1976

info@voraelservice.fi

Voranejdens 4H
haller ARSMOTE

pa Norrvalla torsdagen
den 5.3 2026 kl.18:00

Stadgeenliga drenden &
servering.

Efter métet halls fore-
lasningen: Resiliens i
vardagen.

Valkommen med!

Ansok om plats till smabarns-
pec!agogik eller kompletterande
smabarnspedagogik for forsko-

lebarn!

Nu ar det snart dags att ansdka om plats till sma-
barnspedagogik i Vora for lasaret 2026-2027. Anso-
kan for smabarnspedagogik ska vara inlamnad inom
februari manad, for att vi ska kunna ta ert 6Gnskemal i
beaktande infér hostens grupper.

Forskoleplats till ditt barn tilldelas automatiskt utifran
hemkommunen och ett brev har skickats till vard-
nadshavare i december 2025. Om du énskar plats i
en annan enhet eller pd annat sprak ska du kontakta

bildningskansliet.

Kom ihag att sbka om kompletterande smabarnspeda-
gogik ifall ert forskolebarn behdver vard utdver kl. 9-13.

Ansdkan och mer information hittar du pa kormmu-
nens webbplats: www.vora.fi.

Har du frdgor? Kontakta Bildningssektorn, Vora kommun.

Hae paikkaa varhaiskasvatukseen
tai esiopetusta tiydentiviin
varhaiskasvatukseen esiopetus-

ikdiselle lapselle!

On pian aika hakea varhaiskasvatuspaikkaa Voyrin
kunnalla lukuvuodelle 2026-2027. Varhaiskasvatuksen
hakemus tulee jattaa helmikuun aikana, jotta voimme
huomioida toiveenne syksyn ryhmia suunniteltaessa.

Lapsellenne osoitetaan esiopetuspaikka automaatti-
sesti kotikunnan perusteella, ja huoltajille on lahe-
tetty kirje joulukuussa 2025. Mikali toivotte paikkaa
toisessa yksikdssa tai muulla kielelld, pyydamme
ottamaan yhteytta sivistyskansliaan.

Muistathan hakea myds esiopetusta taydentavaa
varhaiskasvatusta, mikali esiopetusikdinen lapsenne
tarvitsee hoitoa klo 9-13 ulkopuolella.

Hakemus ja lisatietoja I0ytyvat kunnan verkkosivuilta:

www.vora.fi.

Onko teilla kysyttavaa? Ottakaa yhteytta sivistystoi-

meen, Voyrin kunta.

PR % o [
VORA\," VOYRI

DAGS ATT SKAFFA FIBER?

Med JNT Fiber fungerar uppkopplingen smidigt i hela huset — oavsett
om du ska distansjobba, studera, spela eller streama. Med var fiber-
anslutning kan du na upp till en internethastighet pa 1000/1000 Mbit/s.

JNT levererar fiberanslutningar i hela Osterbotten.
Kontakta gédrna vart Fiberteam om du ar intresserad av att veta mer!
Vi betjanar vardagar pa tel. 06 786 8210 eller via fiberteam@jnt.fi.

Vi erbjuder aven fiberanslutningar till foretag, kontakta var foretags-
forsaljning pa tel. 06 786 8200 eller via foretagslosningar@jnt.fi.

FOR OSTERBOTTEN
POHJANMAAN HYVAKSI

www.jnt.fi
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Camilla och Kenneth Krooks ar
nojda med inredningen vid hos-
tellet i Oxkangar. Ljusdekoratio-
nen i taket dr &terkommande i
manga av utrymmena.

FOTO: JANNIKE BACK

Radhuset

Foretag

I en by med 50 fasta invanare kopte familjen
Krooks tva radhus. Nu driver de hostel i Ox-

kangar.

- Vi fick googla var Oxkangar ir
nar vi kdpte radhusen, siger Ca-
milla Krooks.

De kopte helheten, tva radhus,
sommaren 2024, da den tidigare
dgaren tog kontakt och fragade
om de var intresserade.

— Det dr ett jittebra stélle och
fin tomt, sdger Kenneth Krooks.

Forst var planen att renovera de
sex lagenheterna och hyra ut
dem pa den privata marknaden.
Efter samtal med byaforeningen
och invanare i Oxkangar stod det
ganska snabbt Kklart att det inte
fanns nagon privat hyresmark-
nad att prata om i byn. Sa paret
fick tinka om och radhusen for-

vandlades till Northern Lights
Hostel.

- Det ar 50 trevliga minniskor
som bor i Oxkangar och alla ver-
kar ha en anknytning till de har
radhusen. Antingen har de sjdlva
bott hér eller sa har de en famil-
jemedlem som gjort det, sdger
Camilla Krooks.

Nu hyrs de moblerade ldgenhe-
terna ut i samarbete med Fore-
nom. Den forsta gisten checkade
in i hostas och sedan dess har be-
laggningen varit god, enligt paret.
Bastuavdelningen med tillhérande
lounge och uterum hyrs dven ut
till privatpersoner som behover
en plats for sina slidktkalas eller

mohippor. Aven Oxkangarborna
ar vilkomna att hyra bastuavdel-
ningen.

Framst ar det féretag som hyrt
ligenheterna som korttidsboende
for gistarbetare. Branscher paret
nidmner ir vindKkraft, transport,
jordbyggnad, dataautomation
och batlaminering. Ja, listan kan
goras lang.

-De som hyr boende hir riknar
itid. 35 minuter in till Vasa ar ing-
enting fér nigon som 4r van med
avstanden i Helsingfors, sidger
Kenneth Krooks.

Kenneth och Camilla Krooks dri-
ver tillsammans med barnen Linus
och Lizette ett flertal foretag, de
flesta inom fastighetsbranschen. I
var dr de ocksa aktuella med Hall-
nds Marina, ett stenkast bort fran
Northern Lights Hostel i Oxkangar.
Tva stora projektisamma omrade
far en forstas att fundera om de har
nagon koppling till orten.

- Nej, inte alls. Det har bara rakat

sig nir mojligheter har uppstatt,
sdger Camilla.

- Vi vet aldrig var vi hamnar i
foretagandet. Men vi har inga pla-
ner pa att stanna upp eller sluta,
sdger Kenneth.

De dr batméanniskor som géirna
vistas pa havet. Sa vid utflykter har
det hint att de kopt glass i Hill-
nés tillsammans med barn och
barnbarn. Nu utvidgas hamnens
verksamhet med restaurang, nya
gistbryggor och serviceutrym-
men. Planen ir att restaurangen
ska Oppna i sommar och vara op-
pen aret runt.

Familjen driver projektet tillsam-
mans med Kenneths kusin Nic-
las Lundell. Grivskopan sattes i
marken direkt efter att kommun-
styrelsen gett gront ljus i slutet
av november.

- Vi tycker om byggnader och
attrenovera. Vi dr kroniska reno-
verare och har ofta egna projekt
pa gang, &ven hemma och vid

sommarstugan, siger Camilla.
Det dr inte forsta gdngen Camil-
la och Kenneth Krooks jobbar till-
sammans. De blev ett par nar de
var 16 ar och vid 17-ars alder blev
de foretagare for forsta gdngen.
Da kopte de en julgransforsilja-
res verksamhet pa Brindo torg i
Vasa. Julgranarna silde slut och
de har fortsatt med féretagarlivet.

Men de har ocksa haft jobb inom
andra branscher. 2007 lamnade
Camilla Krooks sitt jobb inom
sjukvarden for att arbeta med
familjeféretaget. Nu har hon
frimst administrativa uppgifter
pa kontoret, medan Kenneth le-
der projekt pa filtet.
-Renoveringarna skots av eget
folk. Vi har egna rérmontoérer och
ytmontorer. De dr valdigt duktiga
och vi virdesétter var personal
hogt, sdger Kenneth Krooks.

Jannike Back
jannike.back@vasabladet.fi
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Kreativa l6sningar. P4 en toalett har
en hink och ett ror forvandlats till
handfat.

Rummen vid Northern
Lights Hostel ar utrus-
tade med tva eller fyra
enkelsangar.

Oxkangarin rivitaloihin hostelli

Krooksin perhe osti 50 vakitui-
sen asukkaan kylasta kaksi ri-
vitaloa ja pyorittaa nyt hostel-
lia Oxkangarissa.

- Rivitaloja ostaessamme meidin
piti googlettaa, missd Oxkangar
on, Camilla Krooks sanoo.

He ostivat kahden rivitalon ko-
konaisuuden kesill4 2025, kun ta-
lojen aiempi omistaja otti yhteyt-
tidjakysyi, kiinnostaisiko talojen
ostaminen Krookseja.

—Paikka on oikein hyvi ja tont-
ti hieno, Kenneth Krooks sanoo.

Ensin suunnitelmana oli rivita-
lojen kuuden asunnon kunnosta-
minen ja vuokraaminen yksityi-
silld markkinoilla. Oxkangarin
asukkaiden ja kyldyhdistyksen
kanssa kaytyjen keskustelujen
jalkeen kévi pian selviksi, ettei
kyldssé varsinaisesti ole yksityi-
sid vuokramarkkinoita. Paris-

kunta sai siis harkita tilannetta
uudelleen, janiin rivitalot muut-
tuivat Northern Lights Hosteliksi.

- Oxkangarissa asuu 50 muka-
vaa ihmist4, joilla kaikilla vaikut-
taa olevan kytkos niihin rivitaloi-
hin. He ovat joko itse asuneet tai
joku heidin perheenjisenistdin
on asunut niissa taloissa, Camilla
Krooks sanoo.

Nyt kalustettuja asuntoja vuok-
rataan yhteistydssd Forenomin
kanssa. Ensimmaéinen vieras Kkir-
jautui sisdan syksylli, ja sen jil-
keen kiyttdaste on pariskunnan
mukaan ollut hyvi. Saunaosastoa
oleskelu- ja ulkotiloineen vuokra-
taan myos yksityishenkiloille, jot-
ka etsivit paikkaa sukujuhlille tai
polttareille. My0s oxkangarilaiset
saavat vuokrata saunaosastoa.
Lahinnd yritykset ovat vuok-
ranneet asuntoja vierastyoliisten

lyhytaikaiseksi majoittamiseksi.
Yritykset toimivat pariskunnan
mukaan esimerKkiksi tuulivoiman,
kuljetuksen, maanrakennuksen,
data-automaation ja veneiden la-
minoinnin alalla. Listaa voisi jat-
kaa loputtomiin.

— Taaltd asuntoja vuokraavat
tekevit ajallisia laskelmia. 35 mi-
nuutin matka Vaasaan on pikku-
juttu ihmiselle, joka on tottunut
etdisyyksiin Helsingissi, Kenneth
Krooks sanoo.

Kenneth ja Camilla Krooks pyo-
rittdvit yhdessi lastensa Linuksen
jaLizetten kanssa useita yrityksié,
joista suurin osa toimii Kiinteis-
toalalla. Kevaalld he alkavat myos
pyorittad Hillnds Marinaa, joka
sijaitsee vain kivenheiton paassi
Oxkangarissa sijaitsevasta Nort-
hern Lights Hostelista. Kaksi suur-
ta hanketta samalla alueella pis-
tia tietysti mietityttdméin, onko

perheelld jonkinlaista kytkosti
alueeseen.

- Einiin minkdinlaista. Ndin vain
sattui kiymian mahdollisuuksien
ilmaantuessa, Camilla sanoo.

- Ei voi koskaan tietdd, mihin
yrittdjin tie vie. Mutta meilli ei
ole minkadnlaisia suunnitelmia
lopettaa tai pysédhtyi tihin, Ken-
neth sanoo.

Krooksit ovat merelld viihtyvii ve-
neilyihmisii. Siksi he ovat veneret-
Kill& lasten ja lastenlasten kanssa
ostaneet Hillnésistd jadtel04. Nyt
sataman toimintaa laajennetaan
ravintolalla, uusilla vierasvenelai-
tureilla ja palvelurakennuksilla.
Suunnitelmissa on avata ravintola
kesélla ja harjoittaa ravintolatoi-
mintaa ympaéri vuoden.

Perhe toteuttaa hanketta yhdes-
sd Kennethin serkun Niclas Lun-
dellin kanssa. Kaivinkone laitettiin
laulamaan heti kunnanhallituksen
néytettyd hankkeelle vihreédé valoa
marraskuun lopussa.

- Pididmme rakennuksista ja
kunnostamisesta. Olemme krooni-
sia kunnostajia, ja meilld on usein
omia projekteja myos kotonaja ke-
samokilla, Camilla sanoo.

Camilla ja Kenneth Krooks eivit
tyoskentele yhdessi ensimmaéista
kertaa. Heisti tuli pari 16-vuotiai-
na,jai7-vuotiaina he ryhtyivit en-
simmaisti kertaa yrittéjiksi ostaes-
saan joulukuusimyyjin toiminnan
Palosaaren torilla Vaasassa. Jou-
lukuuset myytiin loppuun ja pari
jatkoi yrittijaelaméaa.

He ovat kuitenkin ty6skennel-
leet my0s muilla aloilla. Vuonna
2007 Camilla Krooks jitti tydnsa
terveydenhuollossa tyoskennel-
likseen perheyrityksessi. Hin
tekee nyt 1ahinni hallinnollisia
toita toimistolla, kun taas Ken-
neth johtaa toita kentélla.

- Kunnostukset tekee oma hen-
kilosto. Meilld on omat putki- ja
pinta-asentajat, jotka ovat oikein
taitaviajajoita arvostamme suu-
resti, Kenneth Krooks sanoo.
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Mejla till sales@ot.fi, mérk annonsmaterialet
med "Kommunbladet” eller ring 06-7848 202

Véra kommunbibliotek
Voyrin kunnankirjasto

KIRJA TULEE

KOTIISI

Kirjaston Kirjat kotiin-palvelu

Kirjaston Kirjat kotiin-
palvelu on tarkoitettu
sinulle, joka et esimerkiksi
ian, liikuntarajoitteiden tai
sairauden vuoksi itse paase
kirjastoon tai kirjastoautoon.

Nain se toimii

Saat n. kerran kuukaudessa
kotiin kirjakassin, jossa on
toiveidesi mukaan kirjoja ja/
tai aikakauslehtia. Samalla
noudamme palautukset.

Kirjat kotiin-palvelu on
maksuton.

Ota yhteytta
S-posti bibl.vora@vora.fi

\C VORA
VOYRI

Puh +358 6 382 1686
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Det handeri Vora

® Det senaste programmet
hittar du i Osterbottens eve-
nemangskalender. Evene-
mangen registreras av foren-
ingarna sjalva, sa kika in ofta
for att se vad som ar pa gang
nara dig!

11.2 AKTIVT SENIORLIVI
RODA BYN: kl. 14-16, Veteran-
vagen 4. Vi traffas, umgas, ror
pa oss, berattar, lyssnar pa in-
tressanta féredrag och har det
trevligt tillsammans. Tema:
Hjarngymnastik och informa-
tion om suomi.fi samt tréana
muskelstyrka med Lena Paxal.
Ingen avgift. Arr. Folkhadlsan i
Vora i samarbete med SVF.
12.2 PIDRO: kl. 18.30-20.30
pa Byagarden i Djupsund, Kvi-
movigen 465. Aven nybérjare
ar valkomna med! Férhandsan-
malan och merainfo: Lena
Smaéros, 040 910 0069. | av-
giften ingar servering. Arr.
Djupsund Lévsund Teugmo
Byarad rf.

13.2 VAFFELDAG PAVORA
HEMSLOJD: kl. 11-17, V6rava-
gen 21. Vi bjuder pa vafflor
med sylt och vispgradde samt
kaffe/te/saft. Ingen avgift. Arr.
Vora hemslojd.

13.2 TJEJTRAFFFORAK 7-9:
kl. 15-17 pa Astragarden,
Voravagen 16. En plats for dig
dar vi gor olika roliga aktivite-
ter tillsammans - bade ute och
inne. Du kan komma med en
gang eller flera ganger, precis
som det passar dig! Info: 040
653 2046. Avgiftsfritt. Arr. Fri-
tidskansliet.

13.2 VORA UF:S REVY: "Vora
uf haller lada” kl. 19-22 i uf-lo-
kalen, Bergbyvagen 15. En
klassisk nummerrevy med har-
liga sketcher och kupletterien
salig blandning! Biljetter bokas
via www.netticket.fi/vora-uf-
haller-lada. Arr. Vora Uf.

14.2 SKIDJIPPO: for barn vid
Hellnas Uf, kl. 14, Lokalvdagen
71. Klasslos skidtavling, ingen
tidtagning. Maskoten Huffe
hélsar pa. Alla deltagare bjuds

pa korv och saft. Vuxna och
syskon har mojlighet att kopa
grillkorv. Medalj till alla delta-
gare. Skidstrackan valjer man
sjalv enligt formaga och humor
(300 m och 3 km). Vaderreser-
vation! Arr. Hellnas Uf.

14.2 VANDAGSEVENEMANG:
for hela familjen kl. 14-17 vid
Vora skidcentrum, Skidbacks-
vagen 16. Prova pa konst-kalas
for barn och gratis akning i sla-
lombacken. Arr. LIV-sektorn
och projektet SKAPA.

14.2 VORA UF:S REVY: "Véra
uf haller lada” kl. 19 i uf-loka-
len, Bergbyvagen 15. Se mera
info 13.2. Arr. Vora Uf.

16.2 NINNI SAMTALSGRUPP:
kl. 15.15 i Astragarden, Vora-
vagen 16. Stod och verktyg for
att hantera utmaningar kopp-
lade till missbruk eller/och
psykisk ohélsa i familjen och
omgivningen. For barn och
unga mellan 11 och 18 ar. Av-
giftsfritt. Arr. Fritidskansliet.
17.2 UNDER LYKTAN: Klimp-
soppa pa Heiman - en kulina-
risk lasning med Ann-Luise
Bertell, kl. 18-20 i Abramsgar-
den, Alunvagen 3. Klimpsoppa
pa fastlagstisdagen ar en gam-
mal tradition i Vora och darfor
kommer en stor kastrull med
soppan att puttra pa den gam-
la Hogforsen medan Bertell
laser. Efter lasningen far alla
gemensamt inmundiga soppan
som kokas efter ett lokalt re-
cept men med en twist. Ingen
avgift. Arr. Abramsgarden.
19.2 SENIORTRAFF 65+: kl.
12.30-14.30, i Roda byns
samlingslokal, Veteranvagen 6.
Vill du veta om du har riskfak-
torer for minnessjukdom eller
forhojd risk att insjukna i 6vri-
ga folksjukdomar? Informa-
tion, inspiration och vagled-
ning med malsattningen att
leva ett friskt och hdlsosamt
liv. Traffen ar riktad till alla
65+-aringar och 6vriga intres-
serade som inte erhaller regel-
bunden service sdsom t.ex.
hemvard. Anmélan per sms el-

Vora kemmunbibliotek
Voéyrin kunnankirjasto

BOKEN KOMMER

HEM TILL DIG

Bibliotekets Boken kommer-service

Bibliotekets Boken kom-
mer-service finns till for dig
som inte sjalv kan ta dig till
biblioteket eller bokbussen,
exempelvis p.g.a. hog alder,
rorelsehinder eller sjukdom.

Sa har fungerar det

Du far hem en kasse med
bocker och/eller tidskrifter
enligt bnskemal ca en gang
per manad. Samtidigt
plockar vi med returer.

Boken kommer-servicen ar
avgiftsfri.

Ta kontakt

E-post bibl.vora@vora.fi
Tfn +358 6 382 1686

Sommarjobbare till tekniska sektorn
Vi sdker sasongsarbetare till tekniska sektorn for

juni-augusti.

- Vi anstaller 10-12 sommarjobbare for grasklippning
och skétsel av gronomraden, fastighetsskotsel och
tekniskt arbete. Rekommenderad alder 18 ar och gar-
na korkort. Kuntarekry nr 698393

- Vi anstaller tva tradgardsarbetare for skotsel och un-
derhall av planteringar pa kommunens gronomraden,
gangbanor, fastigheter och anlaggningar. Pagaende
eller slutford utbildning inom branschen raknas som
merit. Kérkort néddvandigt. Kuntarekry nr 698399

For mer information kontakta gréonomradesansvarig
Kim Sarin 040-671 6294 eller kim.sarin@vora.fi

Vi 6nskar elektroniska ansdkningar via
www.kuntarekry.fi senast 1.3.2026 kl. 21.00.

Kausityontekijoita tekniselle toimialalle

Haemme kausityontekijoita tekniselle toimialalle
kesa-elokuuksi.

- Palkkaamme 10-12 kesatyontekijaa nurmikon-
leikkuuseen seka viheralueiden hoitoon, kiinteistén-
hoitoon ja teknisiin toihin. Ikdsuositus 18 vuotta ja
mielellaan ajokortti. Kuntarekry nro 698393

- Palkkaamme kaksi puutarhatyontekijaa huolehti-
maan kunnan viheralueiden, jalkakaytavien,
kiinteistojen ja laitosten istutusten hoidosta ja
kunnossapidosta. Alan meneillaan olevat tai paatty-
neet opinnot lasketaan eduksi. Ajokortti vaaditaan.
Kuntarekry nro 698399

Lisatietoja antaa viheraluevastaava Kim Sarin
040-671 6294 tai kim.sarin@vora fi

Toivomme sahkdisia hakemuksia www.kuntarekry.fi:n
kautta, viimeistaan 1.3.2026 klo 21.00.
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ler ring 044 7277390 man-
dag-fredag kl. 8.30-9.30. Be-
gransat deltagarantal! Vi utfor
ocksa blodsocker- och blod-
trycksmatningar pa plats! Ing-
en avgift. Arr. Osterbottens
valfardsomrade.

19.2 UNGDOMSLEDAREN PA
PLATS VID SLALOMBACKEN:
kl. 17-19, Skidbacksvagen 16.
Vi bjuder pa varm saft och tan-
der elden. Ta garna med egen
grillkorv om du vill grilla. Lift-
eller sasongskort behovs for
att aka slalom. Arr. Fritidskans-
liet.

20.2 SENIORTRAFF 80+: kl.
12.30-14.30, i Roda byns
samlingslokal, Veteranvagen 6.
Har du tillrackligt med infor-
mation om service som ar rik-
tad till aldre? Vet du vart du ska
ta kontakt om du ar orolig for
ditt minne? Pa seniortraffen
far du tips om hur man kan
stoda halsan, funktionsférma-
gan och hemmaboendet. Seni-
ortraffen riktas till alla
80+-aringar och 6vriga intres-
serade som inte erhaller regel-
bunden service sasom t.ex.
hemvard. Anmalan per sms el-
ler ring 044-7277390 man-
dag-fredag kl. 8.30-9.30. Be-
gransat deltagarantal! Vi utfor
ocksa blodsocker- och blod-
trycksmatningar pa plats! Ing-
en avgift. Arr. Osterbottens
valfardsomrade.

23.2 BAKNING VID KIMO Uf:
kl. 13-16, Kimovagen 670. For
ak 1 uppat. Vi bakar muffins,
kex, kokosbollar m.m. Delta-
garna far sen ta hem bakver-
ken. Deltagaravgiften betalas
pa plats. Anmélningar och fra-
gor 050-4643543, sista an-
malningsdagen 20.2. Arr. Kimo
Uf.

24.2 FOLKHALSANS FAMILJE-
CAFE: kl. 10-12 i V6ra uf:s lo-
kal, Mini UF, Bergbyvagen 15.
Vuxna kan diskutera och fa en
stunds avkoppling i vardagen
medan barnen kan leka och
samtidigt fa kontakt med and-
rabarn. Ingen avgift. Arr. Folk-
hélsan i Vora.

24.2 HANDARBETSCAFE: kl.
18.30-20.30 pa Byagardeni
Djupsund, Kvimovagen 465.
Vart populara café fortsatter

- med inspiration, gladje och
gemenskap i fokus. Deltagar-
avgift. Servering. Meddela gar-
na till Annika om du deltar
050-528 2741. Arr. Djupsund
Lovsund Teugmo Byarad rf.
25.2 AKTIVT SENIORLIVI
RODABYN: kl. 14-16, Veteran-
vagen 4. Se merainfo 11.2.
Tema: Horselinfo. Arr. Folkhal-
san i Vora i samarbete med SVF.
26.2 SPORTLOVS MINIDISCO:
kl. 18-20, i Karklax Uf:s lokal,
Kéarklaxvagen 251. For barn un-
der skolaldern samt barn fran
arskurs 1-2. Dans, musik, rit-
hérna samt ansiktsmalning. |
intradet ingar snacksbuffé och
dryck for barn och kaffe och
bulle for foralder. OBS! skor pa
fotterna! Arr. Karklax Uf.

26.2 PIDRO: kl. 18.30-20.30
pa Byagarden i Djupsund, Kvi-
movagen 465. Se mera info
12.2. Arr. Djupsund Lévsund
Teugmo Byarad rf.

27.2 OPPET HUS: pa Kimo Uf,
kl. 18-21, Kimovagen 670. Det
bjuds pa kaffe, saft och kex.
Kom ut och spela pingis, bil-
jard, sdllskapsspel, pidro m.m
eller bara umgas. Alla aldrar
valkomna! Arr. Kimo Uf.

28.2 TEATERFORESTALL-
NINGEN: "Kristens resa”, kl.
15-17.30, Astragarden, Vora-
vagen 16. En klassisk berattel-
se i Myrbergsteaterns dramati-
sering och musiksattning. Arr.
Myrbergsteatern. Biljettfor-
séljning: https://myrbergs-
teatern.fi/biljettbokning

28.2 REVYPREMIAR: "Taiji p&
baar nedskarning”, kl. 18 i Ar-
vasgarden, Slagfaltsvagen 20.
Biljettbokning: www.oravaisuf.
sou.fi/byarevyn/ eller tel. 040-
4482 639 (onsdag kl. 18-20).
Arr. Byarevyn.

1.3 MUMINLOPPET: kl. 11 vid
Vora skidcentrum, Skidbacks-
vigen 16. Ingen avgift. Oppet
for alla, men garna forhands-
anmalan via vora IF:s hemsida.
Alla far pris. Arr. Vora IF

2.3 NINNI SAMTALSGRUPP:
kl. 15.15 i Astragarden, Vora-
vagen 16. Se mera info 16.2.
Arr. Fritidskansliet

2.3 TEATERFORESTALL-
NINGEN: "Kristens resa”, kl.
18.30, Astragarden, Voravagen
16. Se mera info 28.2. Arr. Myr-
bergsteatern.

2.3. STICKCAFE: "Stick i laag
pa Vora hemslojd” kl. 18-20,
Voravagen 21. Vi bjuder pa
trevlig samvaro samt kaffe
med dopp. Ingen avgift. Arr.
Vora hemslojd.

5.3 UNGDOMSLEDAREN PA
PLATS VID SLALOMBACKEN:
kl. 17-19, Skidbacksvagen 16.
Se merainfo 19.2. Arr. Fritids-
kansliet.

6.3 TEATER: "Kristens resa”, kl.
18.30, Astragarden, Voravagen
16. Se mera info 28.2. Arr. Myr-
bergsteatern.

6.3 REVY: "Taiji pa baar ned-
skarning”, kl. 19 i Arvasgérden,
Slagfaltsvagen 20. Se mera
info 28.2. Arr. Byarevyn.

7.3 TEATER: "Kristens resa”, kl.
15, Astragarden, Voravagen
16. Se mera info 28.2. Arr. Myr-
bergsteatern.

8.3 REVY: "Taiji pa baar ned-
skarning” kl. 18 Arvasgérden,
Slagfaltsvagen 20. Se mera
info 28.2. Arr. Byarevyn.

9.3 NINNI SAMTALSGRUPP:
kl. 15.15 i Astragarden, Vora-
vagen 16. Se merainfo 16.2.
Arr. Fritidskansliet

9.3 KONSTKAFE: kl. 17-19i
Astragarden, Voravagen 16.
Konstkaféet ar for dig fran 12
ar. Kom som du ar - skapa sjalv,
deltai aktiviteter eller bara
umgas och fika. Ledare pa
plats som stoder i bildkonst
och hantverk, musik och scen-
konst samt kommunens ung-
domsledare. Avgiftsfritt. Arr.
Fritidskansliet.

10.3 FOLKHALSANS FAMILJE-
CAFE: kl. 10-12 i V6ra uf:s lo-
kal, Mini UF, Bergbyvagen 15.
Tema: Fraga barnlakaren med
Malin Salonen. Ingen avgift. Se
mera info 24.2 Arr. Folkhdlsan i
VOra.

10.3 HANDARBETSCAFE: k.
18.30-20.30 pa Byagardenii
Djupsund, Kvimovagen 465. Se
merainfo 24.2. Arr. Djupsund
Loévsund Teugmo Byarad rf.
11.3 AKTIVT SENIORLIVI
RODABYN: kl. 14-16, Veteran-
vagen 4. tillsammans. Se mera
info 11.2. Tema: Bingo och
styrketraning. Arr. Folkhalsan i
Vora i samarbete med SVF.
11.3 TEATER: "Kristens resa”,
kl. 18.30, Astragarden, Vorava-
gen 16. Se merainfo 28.2. Arr.
Myrbergsteatern.
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Tapahtuu Voyrilla

o Loydat viimeisimman ohjel-
man Pohjanmaan tapahtuma-
kalenterista. Yhdistykset re-
kisteroivat itse omat tapah-
tumansa, joten kiy usein tar-
kistamassa, mita lahellasi
tapahtuu!

11.2. SENIORITREFFIT RODA
BYN-KOKOONTUMISTI-
LOISSA: klo 14-16, Veteraani-
tie 4. Ikdihmiset tapaavat, seu-
rustelevat, liikkuvat, kertovat,
kuuntelevat kiinnostavia esi-
telmia ja pitavat hauskaa yh-
dessa. Teema: aivojumppaa ja
tiedotusta suomi.fi:sta seka
lihasvoimaharjoittelua Lena
Paxalin kanssa. Maksuton ta-
pahtuma. Jérj. Voyrin Folkhal-
san ja SVF.

12.2. PIDROA: klo 18.30-
20.30 Djupsundin kylatalolla,
Kvimontie 465. Myos aloitteli-
jat ovat tervetulleita! Ennak-
koilmoittautuminen ja lisatie-
dot: Lena Smaros, puh. 040
910 00609. Tarjoilut sisaltyvat
osallistumismaksuun. Jarj.
Djupsund Lévsund Teugmo
Byarad r.f.
13.2.VOHVELIPAIVAVORA
HEMSLOJDISSA: klo 11-17,
Voyrintie 21. Tarjoamme voh-
veleita hillolla ja kermavaah-
dolla seka kahvia/teetd/me-
hua. Maksuton tapahtuma.
Jarj. Voéra Hemslojd.

13.2. TYTTOJEN TAPAA-
MINEN: 7.-9.-luokkalaisille klo
15-17 Astragardenissa,
Voyrintie 16. Teemme kivoja
asioita yhdessa - seka sisalla
etta ulkona. Voit tulla mukaan
yhdeksi tai useammaksi ker-
raksi sen mukaan kuin sinulle
sopii! Lisatietoja: puh. 040 653
2046. Maksuton tapahtuma.
Jarj. Vapaa-aikatoimisto.
13.2.VORA UF:N: "Véra uf
haller 1ada”-revyy klo 19-22
nuorisoseuran tiloissa, Berg-
byntie 15. Klassinen numero-
revyy upeiden sketsien ja
kuplettien sekamelskoineen!
Liput varattavissa osoitteessa
www.netticket.fi/vora-uf-
haller-lada. Jarj. Vora Uf.

14.2. HIIHTOTAPAHTUMA:
lapsille Hellnasin nuorisoseu-
ralla klo 14, Nuorisoseurantie
71. Hiihtokilpailu, ei sarjoja tai
ajanottoa. Huffe-maskotti
paikalla. Kaikille osallistujille
tarjotaan makkaraa ja mehua.
Aikuiset ja sisarukset voivat
ostaa grillimakkaraa. Mitalit
kaikille osallistuijille. Hiihto-
matkan voi valita taitotason ja
mielialan mukaan (300 metria
tai 3 kilometrid). Sadvaraus!
Jarj. Hellnas Uf.

14.2. YSTAVANPAIVAN
TAPAHTUMA: koko perheelle
klo 14-17 Véyrin hiihtokeskuk-
sessa, Hiihtomaentie 16. Lap-
sille mahdollisuus kokeilla tai-
detta ja laskettelurinne kay-
tossa maksutta. Jarj. Elaman-
laatutoimiala ja SKAPA-hanke.
14.2.VORA UF:N: "Véra uf
haller lada”-revyy klo 19 nuo-
risoseuran tiloissa, Bergbyntie
15. Lisatietoja 13.2. jarjestet-
tavan tapahtuman kohdalla.
Jarj. Vora Uf.

16.2. NINNI-KESKUSTELU-
RYHMA: klo 15.15 Astragérde-
nissa, Voyrintie 16. Tukea ja
tyokaluja haasteisiin, joita voi
syntya, kun laheisella tai ympa-
ristdssa on paihde- ja/tai mie-
lenterveysongelmia.
11-18-vuotiaille lapsille. Mak-
suton. Jarj. Vapaa-aikatoimisto.

17.2.LYHDYN VALOSSA:
KLIMPPISOPPAA JA HEI-
MAN-KIRJAN LUKUA
ANN-LUISE BERTELLIN
KANSSA: klo 18-20 Abrams-
gardenilla, Alunintie 3. Laski-
aissunnuntain klimppisoppa
on vanha, voyrildinen perinne,
ja siksi iso soppakattilallinen
pannaan kiehumaan Bertellin
lukiessa taustalla. Luennon
jalkeen kaikki saavat nauttia
yhdessa soppaa, joka tehdaan
paikallisella reseptilla mutta
pienen twistin kera. Maksuton
tapahtuma. Jar;j.
Abramsgarden.

19.2. IKAIHMISTEN TAPAA-
MINEN YLI 65-VUOTIAILLE:
klo 12.30-14.30 Réda byn-
kokoontumistiloissa, Veteraa-
nitie 6. Haluatko tietaa, onko
sinulla muistisairauden riskite-
kijoita tai kohonnutta riskia
sairastua muihin kansantau-
teihin? Tiedotusta, innosta-
mista ja neuvontaa terveelli-
sen ja terveen elaman edista-
miseksi. Tapaaminen on tarkoi-
tettu kaikille yli 65-vuotiaille ja
muille asiasta kiinnostuneille,
jotka eivat saa saannollista
palvelua (esimerkiksi koti-
palvelua). limoittautumiset
tekstiviestitse tai soittamalla
numeroon 044 727 7390
maanantaista perjantaihin klo
8.30-9.30. Rajallinen osallistu-
jamaara! Teemme paikan paalla
my0s verensokeri- ja verenpai-
nemittauksia. Maksuton ta-
pahtuma. Jarj. Pohjanmaan hy-
vinvointialue.

19.2. NUORISO-OHJAAJA
PAIKALLA LASKETTELURIN-
TEESSA: klo 17-19, Hiihto-
maentie 16. Tarjoamme lam-
mintd mehua ja sytytamme
nuotion. Ota mukaan omat
grillimakkarat, jos haluat grilla-
ta. Tarvitset hissi- tai kausi-
korttia, jos haluat lasketella.
Jarj. Vapaa-aikatoimisto.

19.2. IKAIHMISTEN TAPAA-
MINEN YLI 80-VUOTIAILLE:
klo 12.30-14.30 Réda byn-
kokoontumistiloissa, Veteraa-
nitie 6. Tiedatko riittavasti
ikaihmisille tarkoitetuista
palveluista? Tiedatko, mihin
ottaa yhteytt4, jos muisti huo-
lettaa? Ikdihmisten tapaami-
sessa saat vinkkeja terveyden,
toimintakyvyn ja kotona asu-
misen tukemiseen. Tapaami-
nen on tarkoitettu kaikille yli
80-vuotiaille ja muille asiasta
kiinnostuneille, jotka eivat saa
saannollista palvelua (esimer-
kiksi kotipalvelua). limoittau-
tumiset tekstiviestitse tai
soittamalla numeroon 044
727 7390 maanantaista per-
jantaihin klo 8.30-9.30. Rajalli-
nen osallistujamaaral Teemme
paikan paalla myos verensoke-
ri- ja verenpainemittauksia.
Maksuton tapahtuma. Jarj.
Pohjanmaan hyvinvointialue.
23.2. LEIVONTAPAIVAKIMON
NUORISOSEURALLA: klo 13-
16, Kimontie 670. 1.-luokkalai-
sille ja sitd vanhemmille. Lei-
vomme muffinsseja, kekseja,
kookospalloja ym. Osallistujat
saavat vieda leipomukset
mukanaan kotiin. Osallistumis-
maksu maksetaan paikan paal-
1a. llimoittautumiset ja
kysymykset numeroon 050
464 3543, ilmoittautuminen
paattyy 20.2. Jarj. Kimo Uf.
24.2. FOLKHALSANIN
PERHEKAHVILA: klo 10-12
Vora Uf:n tiloissa, Mini Uf, Ber-

gbyntie 15. Aikuiset voivat ju-
tella ja rentoutua hetkeksi,
kun lapset saavat leikkia ja
ollayhdessa muiden lasten
kanssa. Maksuton tapahtuma.
Jarj. Voyrin Folkhalsan.

24.2, KASITYOKAHVILA: klo
18.30-20.30 Djupsundin
kylatalolla, Kvimontie 465.
Suosittu kahvilamme jatkaa
toimintaansa keskiossa inspi-
raatio, ilo ja yhdessaolo. Osal-
listumismaksu. Tarjoilu. llmoi-
ta osallistumisestasi mielel-
ladn Annikalle numeroon 050
528 2741. Jarj. Djupsund L6-
vsund Teugmo Byarad r.f.
11.2. SENIORITREFFIT RODA
BYN-KOKOONTUMISTI-
LOISSA: klo 14-16, Veteraani-
tie 4. Lisatietoja 11.2. jarjes-
tettavan tapahtuman kohdal-
la. Teemana kuulo. Jarj. Véyrin
Folkhélsan ja SVF.

26.6. TALVILOMAN MINI-
DISKO: klo 18-20 Karklax
Uf:n tiloissa, Kérklaxintie
251. Alle kouluikaisille lapsil-
le ja 1.-2.-luokkalaisille.
Tanssia, musiikkia, piirte-
lynurkkaus ja kasvomaalaus-
ta. Sisdanpaasymaksu sisal-
taa herkkubuffetin ja juomis-
ta lapsille seka pullakahvit
yhdelle vanhemmalle. Huom.!
KENGAT JALASSA! Jarj. Kark-
lax Uf.

26.2. PIDROA: klo 18.30-
20.30 Djupsundin kylatalolla,
Kvimontie 465. Lisatietoja
12.2. jarjestettavan tapah-
tuman kohdalla. Jarj. Djup-
sund Lévsund Teugmo Byarad
r.f.

27.2. AVOIMET OVET: Kimo
Uf:n tiloissa klo 18-21, Ki-
montie 670. Tarjolla kahvia,
mehua ja kekseja. Tule pelaa-
maan pingista, biljardia, seu-
rapeleja, pidroa ynna muuta
tai vain seurustelemaan! Kai-
kenikaiset ovat tervetulleita!
Jarj. Kimo Uf.

28.2. "KRISTENS RESA”"-
TEATTERIESITYS: klo 15-
17.30 Astragardenissa, Voy-
rintie 16. Klassinen tarina
Myrbergsteaternin dramati-
soimana ja sovittamana. Jarj.
Myrbergsteatern.

28.2."TAIJI PABAAR NED-
SKARNING”-REVYYN ENSI-
ILTA: klo 18 Arvasgardenissa,
Taistelutantereentie 20.
Lipunmyynti osoitteessa
www.oravaisuf.sou.fi/bya-
revyn/ tai puhelimitse nume-
rossa 040 448 2639 (ke klo
18-20). Jarj. Byarevyn.

1.3. MUUMIHIIHDOT: klo 11
Voyrin hiihtokeskuksessa,
Hiihtomaentie 16. Maksuton
tapahtuma. Avoin kaikille,
mutta pyydamme ilmoittautu-
maan ennakkoon Vora IF:n ko-
tisivuilla. Kaikki saavat palkin-
non. Jarj. Vora IF.

2.3. NINNI-KESKUSTELU-
RYHMA: klo 15.15 Astragér-
denissa, Voyrintie 16. Lisatie-
toja 16.2. jarjestettavan ta-
pahtuman kohdalla. Jar;j.
Vapaa-aikatoimisto.
2.3."KRISTENS RESA"-
TEATTERIESITYS: klo 18.30
Astragardenissa, Voyrintie 16.
Lisatietoja 28.2. jarjestetta-
van tapahtuman kohdalla. Jar;j.
Myrbergsteatern.

2.3. KUDONTAKAHVILA
VORA HEMSLOJDISSA: klo
18-20, Voyrintie 21. Tarjoam-
me mukavaa yhdessaoloa ja
pullakahvit. Maksuton tapah-
tuma. Jarj. Vora Hemslojd.

5.3. NUORISO-OHJAAJA
PAIKALLA LASKETTELURIN-
TEESSA: klo 17-19, Hiihto-
maentie 16. Lisdtietoja 19.2.
jarjestettavan tapahtuman
kohdalla. Jarj. Vapaa-aikatoi-
misto.

6.3."KRISTENS RESA”-
TEATTERIESITYS: klo 18.30
Astragardenissa, Voyrintie 16.
Lisatietoja 28.2. jarjestettavan
tapahtuman kohdalla. Jar;j.
Myrbergsteatern.

6.3."TALJI PABAAR NED-
SKARNING”-REVYY: klo 19
Arvasgérdenissa, Taistelutan-
tereentie 20. Lisatietoja 28.2.
jarjestettavan tapahtuman
kohdalla. Jarj. Byarevyn.
7.3.”KRISTENS RESA"-TEAT-
TERIESITYS: klo 15 Astra-
gardenissa, Voyrintie 16. Lisa-
tietoja 28.2. jarjestettavan
tapahtuman kohdalla. Jarj.
Myrbergsteatern.

8.3."TAIJI PABAAR NED-
SKARNING"-REVYY: klo 18
Arvasgérdenissa, Taistelutan-
tereentie 20. Lisatietoja 28.2.
jarjestettavan tapahtuman
kohdalla. Jarj. Byarevyn.

9.3. NINNI-KESKUSTELU-
RYHMA: klo 15.15 Astragarde-
nissa, Voyrintie 16. Lisatietoja
16.2. jarjestettavan tapahtu-
man kohdalla. Jarj. Vapaa-aika-
toimisto.

9.3. TAIDEKAHVILA: klo 17-
19 Astragardenissa, Voyrintie
16. Taidekahvila on tarkoitettu
12 vuotta tayttaneille ja sita
vanhemmille. Tule sellaisena
kuin olet olemaan luova, osal-
listumaan aktiviteetteihin tai
vaan seurustelemaan ja kah-
vittelemaan. Paikalla kuvatai-
de-, kdsity6-, musiikki- ja nayt-
tamotaideohjaajia seka kun-
nan nuoriso-ohjaaja. Maksu-
ton. Jérj. Vapaa-aikatoimisto.
10.3. FOLKHALSANIN PER-
HEKAHVILA: klo 10-12 Vora
Uf:n tiloissa, Mini Uf, Bergbyn-
tie 15. Teema: kysy lastenlaa-
kari Malin Saloselta. Maksuton
tapahtuma. Lisatietoja 24.2.
jarjestettavan tapahtuman
kohdalla. Jarj. Véyrin Folkhal-
san.

10.3. KASITYOKAHVILA: klo
18.30-20.30 Djupsundin kyla-
talolla, Kvimontie 465. Lisa-
tietoja 24.2. jarjestettavan
tapahtuman kohdalla. Jar;j.
Djupsund Lévsund Teugmo
Byarad r.f.

11.3. SENIORITREFFIT RODA
BYN-KOKOONTUMISTI-
LOISSA: klo 14-16, Vetera-
anitie 4. Lisatietoja 11.2. jar-
jestettavan tapahtuman koh-
dalla. Teema: bingoa ja voima-
harjoittelua. Jarj. Voyrin
Folkhalsan ja SVF.
11.3.”KRISTENS RESA”-
TEATTERIESITYS: klo 18.30
Astragardenissa, Voyrintie 16.
Lisatietoja 28.2. jarjestettavan
tapahtuman kohdalla. Jar;j.
Myrbergsteatern.

BYGGNADS ARBETEN
SJOTRANSPORT
GRAVMASKIN

FRANK
044-0871787

ANDREAS
045-8794970

"vhu.

e N
DIN SPECIALIST | SKARGARDEN
FRAN GRUND TILL NYCKELN | HAND

WWW.SEALOGBUILDING.FI SEALOG.BUILDINGEGMAIL.COM

+ Fira sonunarens fester pa -
natwrskéna Storberget i
mla. - N Ag\

Rejpelt!
Den vackra festsalen har plats
for 130 personer. Valutrustat kok
med mat- och kaffeservis.

Pa Storberget finns dven en 1,5 km
. lang vandringsled som passar for
k! alla. Besok ocksd hembygdsmuseet
Fadernegarden och Munters torp.
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Hémta redan idag
en kostnadsfri
katalog fran var byra.

Véra Begravningsbyra waxmo
Stefan och Ann-Sofie Lindgard, Voravagen 23, VORA

o Voéra, Oravais,

Tel. 040-659 3335 www.begravningsbyra.fi

VALKOMMEN TILL EN

MODERN BILVERKSTAD

med stort kunnande inom felsokning och service av bilar!

 Service och reparationer alla marken
» VAG specialiserade (Vw, Seat, Skoda, Audi)
» Webasto och Eberspacher, och aven full AC-service
» Specialicerade pa dack e Hjulinstallningar
» Service pa gasbilar e Vi servar aven el- & hybridbilar
» Avgastest diesel 0. bensin

En verkstad som bryr sig!

Tottesund 444, Maxmo
Ring 050 572 8233
info@cederbergsverkstad.fi
www.cederbergsverkstad.fi
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Tre medlemmar i KAJ sitter i soffan - eller bastun: Theo Osterberg, Alvin Lonnqvist och Clara Ahlsved (som i kvill
hoppar in fér Bryan Le). Innan sketchen ar slut har humorgruppen blivit KA. Till vanster Ella Saarela som spelar en

uppspelt reporter.

Tonarin
sceneni

Revy

Det har varit ett generations-
skifte i Oravais. Nu ir det ton-
aringarna som staller sig pa
scenen. Men det aringa ovana
skadespelare som dr med i
aretsrevy.

Aktuella imnen med en lokal kryd-
da. Det dr en klassisk nummerrevy
som tar form i Arvasgarden. Och
vissa &mnen ir givna.

- KAJ ir ju oundvikligt, sager
Lukas Lofdahl.

Det dr han och Alexandra Mangs
som regisserar arets revy. Och de
tva hor helt klart till de dldstaire-
vyginget.

- Veteraner som varit med i 20
ar, och redan lange sagt att de ska
sluta, ldimnade oss nu tripp trapp
trull. Det blev att borja virva nya
skadespelare.

Dir visste Lukas L6fdahl att han
behdvde hjalp.

- Mina bekanta har sa fullt upp,
de studerar pa annan ort och de
skaffar barn. De prioriterar helt
klart annat dn att spela revy, sdger
Lofdahl.

I stillet gick han till sina yngre
Kolleger, Theo Osterberg och Alvin
Lonngqvist. De gar i hogstadiet och
iden aldern 4r man inte lika fylld
av forpliktelser.

Pojkarnavarvade ett nytt gingtill
scenen men hittade ocksa nya
“scenkarlar”. Yngst pa scenenivin-
ter dr Laura Kallio, 12 ar. Och den
aldsta &r Clara Ahlsved, 17 ar.
-Jag har varit med tidigare vint-
rar, i fjol skotte jag ljudet. Men nu

Revy

Taiji pa baar nedskarning

@ Medverkande foreningar ar Oravais
UF, Kimo UF, Komossa UF, Keskis UF
och Hellnas UF.

® Premiar Iordagen den 28 februari
klockan 18.

1 ar skoter Camilla Nyman-Lonnqvist
och Lena Osterberg rekvisitan. Och
sa ar de chaufforer at sina 15-ariga
soner. FOTO: MONICA AHLROTH

ar jag ocksa pa scenen for forsta
gangen, sdger Clara Ahlsved.

- Jag har varit med i sommar-
teatern men aldrig i revyn. Nu var
det ett bra lage.

Varfor vill ni spela revy?

- Det ar roligt att vara med och
goOrarevyn, men ocksa roligt att se-
dan se publiken, sdger Alvin Lénn-
qvist.

Revyginget tror definitivt att det
finns en efterfragan pa kulturiden
egna kommunen.

—-Vidrjuen bit bort fran allt an-
nat, siger Ella Saarela.

De sjdlva har nagot att gora om
kvillarna men publiken far ocksa
underhallning nira hemmet om
lokala hindelser.

—Redan i augusti, efter sista f6-
restéllningen med sommarteatern
iKimo, borjar folk fraga nir det blir
revy, sdger Lukas Lofdahl.

Det ar de sjialva som sKkrivit ma-
nus. KAJ dr, som sagt, ett givet in-
slag. Nir de repeterar in ett num-
mer den hir kvillen forstar vi att
de trei humorgruppen ir rejélt trot-

® Regi: Alexandra Mangs och Lukas
Lofdahl

® Manus: Revyganget

@ "Scenkarlar”: Hannes Sirén och
Matheo Jafs

@ Rekvisita: Camilla Nyman-Lonn-
qvist och Lena Osterberg

FOTO: MONICA AHLROTH

ar intar
Oravais

ta pa att bli intervjuade i en bastu.

Péa scenkanten sitter Camilla Ny-
man-Lénnqvist och Lena Oster-
berg. De har sjilva statt pa scenen
manga ganger men nu ir de med
for att skaffa fram rekvisita.

- Ochsé drvihir som chaufforer
at vara soner, siger de.

Ribban ligger hogt for ginget som
skapar revy. En av foregdngarna att
skriva sketcher ar Alfred Backa.

— Sedan dess har han erdvrat
véirlden. Det har ocksd Kevin
Holmstrém gjort. Men vi har lart
oss av dem, sdger Lukas Lofdahl.

Vad har Alfred Backa gett for
rad?

- Han brukar siga: "Gor sadee,
fast betér.”

Men Lukas Lofdahl 4r inte orolig
over att hans unga géng ska klara
av att uppfylla publikens forvant-
ningar. Skadespelarna ar inga
grongolingar utan de har ofta bor-
jatsina karridrer i sommarteatern.

- Teatern och revyn i Oravais fo-
der varandra, sdger Camilla Ny-
man-Lénnqvist.

Det ir ett litet men naggande
gott ging som skapar revy. De fiar
verkligen utmana sig sjalva nar de
i snabbt tempo vixlar mellan ka-
raktirerna.

— Det ir roligt och varierande,
man far testa mycket nytt, sdger
Ella Saarela.

Nir vi limnar Arvasgarden har
hon rollen som en uppspelt repor-
ter. Pa en stol framfor scenen sitter
regissOren Lukas Lofdahl och goér
anteckningar i sina manuspapper.

Kvillens 6vning har bara borjat.

Monica Ahlroth

@ Musik: Kalle Heikius

® Ljud: Walter Haggblom

® Ljus: Edith Boling

® Pa scenen: Clara Ahlsved, Alvin
Lonnqvist, Theo Osterberg, Ella Saa-
rela, Nea Kallio, Laura Kallio, Eddie
Lillbacka och Bryan Le.

En vinter som inte
kan bestamma sig...

Sambhaillsvetenskap

Ena dagen ligger dimman som
en tjock vat filt runt nejden och
den andra dagen ar det blixt-
halka, den har vintern serinte
riktigt ut att kunna bestamma
sig hur den vill ha det.

Medan vi alla forsoker lista ut
var vintern landar, kan ni passa
pa att kika genom EMMI:s ut-
bud for varterminen. | dag
tankte jag tipsa alldeles speci-
ellt om de olika forelasningar vi
erbjuder.

Den 4 mars blir det Vardagsjuridik
med vicehdradshévding Hanna
Stenholm. D4 far vi tillsammans
fundera kring olika skeden i livet
och hur man kan férbereda sig for
den dagen dd man inte sjilv lingre
kan tahand om egna drenden, om
man ploétsligt blir sjuk och behdver
hjilp fran andra.

Nagraveckor efter det, 18.3, har vi
bjuditin Carina Nordman-Byskata
for att prata om klimakteriet och
de sma hormoner som sin ringa
storlek till trots kan stélla till sa
mycket i det kvinnliga livet. Ca-
rina dr barnmorska, sexradgivare,
doktorand i hdlsovetenskaper och
sjilv 50-plussare. Tillsammans
funderar vi pa vad som
hinderikroppen,var- -
for de hiar symptomen
uppstar och hur humo-
ret och orken paverkas.
Det dr inte linge se-

Forelasningar

999914: Vardagsjuridik, Campus
Norrvalla, on/ke 4.3.2026 kl./klo
18-19.30.

999916: Hormoner i forandring:
forsta och hantera klimakteriet,
Campus Norrvalla, on/ke 18.3 2026

e

R
EMMi

VORA MEDBORGARINSTITUT
VOYRIN KANSALAISOPISTO

dan stormen Hannes utmanade
oss ordentligt och gav oss orsak att
fundera p4 olika beredskapsfra-
gor. Marika Danielsson dr utveck-
lare och sakkunnig i beredskap
vid Marthaférbundet och foreli-
ser den 8 april kring krisberedskap
for foreningar: vad gor vi om elen
forsvinner, kommunikationen slas
ut eller en samhéllskris paverkar
verksamheten? Man behover inte
representera nagon forening for
att delta, alla har nytta av &mnet.

Varens sista forelasning iger
rum 21.4 di Katarina Vestersund
kommer och berittar fér oss om
det livsavgorande beslut hon fat-
tade efter r av depressioner och
beroendeproblematik och vagen
till sist visade pa 160 Kilo: Fiit, ful
och femti, en viktig beréttelse att
lyssna till.
Valkomna med!

. Enav foreldsningarna
"' handlar om krisbered-

skap. Har du till exem-
pel batterier hemma
om elen férsvinner?
FOTO: MOSTPHOTOS

kl./klo 18-19.30.

999912: Krisberedskap for foren-
ingar, Campus Norrvalla, on/ke
8.4.2026 kl./klo 18-19.30.
999918: Fait ful och femti, Campus
Norrvalla, ti 21.4.2026 kl./klo
18.30-20.

Talvi, joka ei osaa paattii...

Yhtena paivana sumu laskeu-
tuu maisemanylle paksuun,
markaan peittoonsa kietoutu-
neena ja toisena paivanaon
paakallokeli. Tama talvi ei oi-
kein nayta osaavan paattaa,
millainen se haluaa olla. Samal-
la kun me kaikki yritamme paa-
tella, millainen talvesta tulee,
voitte te vilkaista EMMIn ke-
vatlukukauden tarjontaa. Ta-
naan ajattelin vinkata erityi-
sesti kansalaisopiston tarjoa-
mista eri luennoista.

Varatuomari Hanna Stenholm
luennoi (ruotsiksi) arkijuridiikas-
ta4.3.,jolloin saamme mietiskella
yhdessi eldmén eri vaiheitaja siti,
miten itse kukin voi varautua péii-
vain, kun ei enii itse voi pitaa
huolta omista asioistaan sairastut-
tuaan &killisesti ja tarvitessaan
muiden apua.

Siita muutaman viikon kuluttua
18.3. olemme kutsuneet Carina
Nordman-Byskatan kertomaan
(ruotsiksi) vaihdevuosista ja pik-
kuhormoneista, jotka pienesti
koostaan huolimatta voivat ai-
heuttaa monenlaista haittaa nai-
sen elimaissi. Carina on Kétilo,

seksuaalineuvoja, terveystieteiden
tohtoriopiskelija ja itse yli 50-vuo-
tias. Pohdimme yhdessé, miti ke-
hossa tapahtuu, miksi oireita syn-
tyyjamiten ne vaikuttavat mielia-
laan ja jaksamiseen.

Siitd ei ole kauan, kun Han-
nes-myrsky haastoi meiti oikein
kunnolla ja antoi aihetta miettid
erilaisia varautumiskysymyksia.
Marika Danielsson on Marttaliiton
varautumisasiantuntija ja -kKehit-
tiji ja luennoi 8.4. (ruotsiksi) yh-
distysten Kriisivarautumisesta:
mité tehd4, jos sdhkot katkeavat,
viestintdyhteydet kaatuvat tai yh-
teiskunnallinen Kriisi vaikuttaa
toimintaan? Aiheeltaan yleishyo-
dylliselle luennolle ovat tervetul-
leita osallistumaan muutkin kuin
yhdistysten edustajat.

Kevaidn viimeinen luento pide-
tddn 21.4., kun Katarina Vester-
sund tulee kertomaan (ruotsiksi)
meille elintarkedsta pidatoksestd,
jonka hin teki karsittyddn vuosia
masennuksesta ja riippuvuuson-
gelmista aina siihen pisteeseen
saakka, ettd vaaka niytti lopulta
160 kiloa. TAma on tirked tarina
kuultavaksi!

Tervetuloa!
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Speciallararna Liselott Berg, Chris-
" tina Westerlund och Catharina Kull-
| strom. FOTO: PRIVAT

N YRR

Speciallararna skapar en trygg
vardag for kommunens barn

Pedagogik

1Vora kommun arbetar tre am-
bulerande speciallarare inom
smabarnspedagogik och for-
skola, Liselott Berg, Catharina
Kullstrom och Christina Wes-
terlund.

Arbetet som speciallarare ar
varierande och precis som var-
dagen ute p4 daghemmen sa ar
specialldrarens arbetsdagar oli-
ka.Inom smabarnspedagogiken
i Vora kommun arbetar vi pa tre
omrdaden och tillsammans med
daghemsforestandarna pa varje
omréade arbetar vi med barnens
béastaifokus. Specialldrarna har

ett titt samarbete och arbetar for
att varje barn ska fa kinna sig
vardefullt.

Speciallidrarens arbete styrs av
nationella styrdokument och lag-
stiftning och bygger pa principen
om inkluderande pedagogik. Ge-
nom tidigt, férebyggande och flexi-
belt stod bidrar specialldraren till
att skapa en trygg och larorik var-
dag dir varje barn far mojlighet att
utvecklas utifrdn sina egna forut-
sidttningar.

Vilka uppgifter har en speciallira-
re?

Specialldraren ir en viktig del
av det stod som erbjuds barn re-
dan i tidig &lder, badde inom sma-
barnspedagogiken och i férsko-

lan. Speciallarare f6ljer och sto-
der barns utveckling, lirande och
vilbefinnande. Arbetet kan hand-
la om att uppméirksamma tidiga
behov av stdd inom till exempel
spriak, kommunikation, motorik,
koncentration, sociala fardighe-
ter eller kénsloreglering. Malet dr
att tidigt ge ritt stod och dérige-
nom stirka barnets mojligheter att
lyckas i vardagen ochisittlarande.

Stodet ges oftaibarnets egen var-
dagsmiljo, ibland individuellt, i
sma grupper eller tillsammans med
hela barngruppen. Specialldraren
samarbetar nira med personalen
inom smabarnspedagogiken och
forskolan genom handledning,
samundervisning, gemensam

Erityisopettajat ovat mukana
luomassa turvallista ja inklusii-
vista arkea kunnan lapsille

Voyrin kunnassa tyoskentelee
kolme kiertavaa varhaiskasva-
tuksen ja esiopetuksen erity-
isopettajaa: Liselott Berg,
Catharina Kullstrom ja Chris-
tina Westerlund.

Erityisopettajan ty6 on vaihte-
levaa ja tyopdivit erilaisia aivan
niin kuin piivikotien arkikin. Eri-
tyisopettajat tyoskentelevit Voy-
rin kunnan varhaiskasvatuksessa
kolmella alueella ja pyrkivéit yh-
dessi kunkin alueen piivékodin-
johtajan kanssa ty0skentelemian

lasten parhaaksi. Erityisopettajat
tekevit tiivistd yhteistyoté ja pyr-
Kivat siihen, ettd jokainen lapsi
saisi tuntea itsensi arvokkaaksi.

Valtakunnalliset ohjausasia-
kirjat ja lainsdadint6 ohjaavat
erityisopettajien tyoté, ja heidin
tyoskentelynsi perustuu inklu-
siivisen pedagogiikan periaattee-
seen. Antamalla varhaista, ennal-
ta ehkiisevii ja joustavaa tukea
erityisopettaja auttaa luomaan
turvallisen ja opettavaisen arjen,
jossa jokainen lapsi saa mahdol-
lisuuden kehittyd omien edelly-
tystensid mukaisesti.

Mitéa tehtavia erityisopettajal-
laon?

Erityisopettaja on tirkei osalap-
selle varhaiskasvatuksessa ja esi-
opetuksessa varhaisessa vaiheessa
tarjottavaa tukea. Erityisopettaja
seuraa ja tukee lapsen kehitysté,
oppimistaja hyvinvointia. Kyse voi
olla varhaisten tuen tarpeiden ha-
vaitsemisesta esimerkiksi Kielen,
kommunikaation, motoriikan,
keskittymisen, vuorovaikutustai-
tojen tai tunneséitelyn osalta. Ta-
voitteena on antaa oikeanlaista tu-
kea varhaisessa vaiheessa ja siten
vahvistaa lapsen mahdollisuuksia

planering och pedagogisk utveck-
ling. En viktig del av arbetet ar att
anpassa larmiljoer och arbetssétt
sa att de passar olika barns behov.

De senaste aren har ett nytt ar-
betsverktyg borjat ta form inom
specialpedagogiken, samunder-
visning. Inom smabarnspedago-
giken i Vora har vi utvecklat detta
arbetssitt. Samundervisningen
utgar alltid fran ett behov som
finns i gruppen. Specialldraren
och gruppens ldrare planerar, ge-
nomf6r och utvirderar undervis-
ningen tillsammans.

En viktig del i specialldrarens ar-
bete ir att samarbeta med vard-
nadshavarna. Specialldraren for
dialog med familjer, lyssnar pa

onnistua arjessa ja oppimisessa.

Tukea annetaan usein lapsen
omassa arkiympaéristossi, joskus
yksildllisend tukena, pienryhmaés-
si tai yhdessé koko lapsiryhméin
kanssa. Erityisopettaja tekee 1i-
heisté yhteistyota varhaiskasva-
tuksen ja esiopetuksen henkil6s-
ton kanssa ohjauksen, yhteisope-
tuksen, yhteisen suunnittelun ja
pedagogisen Kkehittdmisen Kei-
noin. Tarked osa erityisopettajan
tyOtd on oppimisympdéristdjen ja
tyoskentelytapojen sopeuttami-
nen eri lasten tarpeisiin sopiviksi.

Erityisopetuksessa on viime
vuosina on alkanut muotoutua
uusi tyokalu: yhteisopetus. Tatd
tydskentelytapaa on kehitetty Voy-
rin kunnan varhaiskasvatuksessa.
Yhteisopetus perustuu aina ryh-
madssi esiintyvélle tarpeelle. Eri-
tyisopettaja ja ryhmén opettaja
suunnittelevat, toteuttavat ja ar-
vioivat opetusta yhdessa.

deras erfarenheter och planerar
stodet tillsammans med dem.
Specialldraren arbetar dven sek-
torovergripande med andra yr-
kesgrupper, sisom terapeuter,
psykologer, hilsovard, skolor
och socialtjanst.

Vi speciallédrare vill i vart ar-
bete bidra till att varje barn far
de bista forutsidttningarna att ut-
vecklas och ma bra. Vi ser fram
emot att fortsitta samarbeta
med familjer, personal och and-
ra aktorer for att skapa en inklu-
derande smabarnspedagogik och
forskola i Vora kKommun.

Liselott Berg
Catharina Kullstrom
Christina Westerlund

Yhteisty6 huoltajien kanssa on
tirkeda osa erityisopettajan tyota.
Erityisopettaja keskustelee perhei-
den kanssa, kuuntelee heidén koke-
muksiaan ja suunnittelee tukea yh-
dessi heiddn kanssaan. Erityisopet-
taja tekee my0s toimialat ylittavaa
yhteisty6td muiden ammattiryh-
mien, kuten terapeuttien, psykolo-
gien, terveydenhuollon, koulujenja
sosiaalipalvelujen kanssa.

Me erityisopettajat tahdomme
ty0ssdmme auttaa jokaista lasta
saamaan parhaat mahdolliset
edellytykset kehittya ja voida
hyvin. Odotamme innolla yhteis-
tyon jatkamista perheiden, hen-
kil6stdn ja muiden toimijoiden
kanssa inklusiivisen varhaiskas-
vatuksen ja esiopetuksen luomi-
seksi Voyrin kunnassa.

Liselott Berg
Catharina Kullstrom
Christina Westerlund
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Vill du annonsera i Kommunbladet?
Kontakta sales@vbl.fi

Pa aterseende!

Redaktorens ruta

ytt &r, nya méj-

ligheter! Du

héller arets

forsta Kom-

munbladet i

din hand. Lite tunnare i4n

tidigare, men dnda propp-

fullt med trevligt innehall.

Det bjuds pa texter om fore-

tagsnyheter, kulturupplevel-
ser och motion.

Mycket spinnande van-

tar Vora kommun det kom-

mande iret ocksa. Ett ex-

empel dr att skolbarnen i
Maxmo snart far flytta in
i en helt nybyggd skola.
Stort!

For mig vantar ocksi en ny
vardag s smaningom. Se-
dan sommaren har jag kKort
fran Vasa centrum till Vora
si gott som varje vecka.
Jag har lart mig mycket om
kommunens byar och féren-
ingar och jag har intervjuat
intressanta Vorabor. Men nu
skajagtaen lite lingre paus
fran jobbet.

Néir ndsta nummer av
Kommunbladet utkom-

mer i mars kommer en ny
redaktor att presentera sig.
Sjdlv kommer jag ha gatt pa
graviditetsledighet och i
april blir jag mamma for
forsta gangen.

Jag vill passa pa att tacka
alla som skickat in tips och
stallt upp pé intervjuer de
senaste manaderna. Det
har varit otroligt roligt att
tillbringa majoriteten av
min arbetstid i Vora!

P4 aterseende!

Jannike Back
jannike.back@vasabladet.fi
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1 april blir jag
mamma for forsta
gangen. Jag vill
passa pa att tacka
alla som skickat in
tips och stillt upp
paintervjuer.

Nyhet for i ar: Stipendium for Ungt
samhaillsengagemang ska inspirera

Stipendium

Ett nytt stipendium fori
ar ar for ungt samhalls-
engagemang, somALLA
kommuninvanare i aldern
15-19 ar kan ansoka om.
Stipendiet ska uppmunt-
ra ungdomarna till drif-
tighet och att vaga satsa
pa aktiviteter inom kul-
tur, idrott, foretagande
och medmanskliga hand-
lingar.

Ansdkningstiden for bi-
drag fran Sparbanksstif-
telsen i Vora ar Oppen
fram till och med 28 feb-
ruari, och fran stiftelsens
sida hoppas man pa manga
ansOkningar, bade fér nya
idéer och fortlopande verk-
samhet.

Ansokan far goras i val-
fritt format, dar det framgéar
vad du/ni kommer gora, hur
det kommer gbras och gérna
ockséa varfor. Detta “projekt”
ska utforas under aret 2026,
till exempel som ett som-
marjobb. Ans6kan for detta
stipendium gors via https://
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Stipendiet ska uppmuntra unga till att vaga satsa pa aktiviteter inom omraden som kultur,

idrott, foretagande och medmanskliga handlingar.

vora.sparbanksstiftelserna.
fi/sv/bidrag/, eller via e-post
vorasbstiftelse@gmail.com.

Stipendiets storlek 4r 900
euro och motprestationen
for dem som beviljas stipen-
diet &r att géra ett parinligg
som far spridas i stiftelser-

nas och kommunens sociala
medier.
Bidragsmottagaren traf-
far ocksd kommunens ung-
domsledare en gang, dir
ungdomsledaren Kollar om
man kommit i gdng med det
man har tinkt eller om man
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behover hjilp med nigon-
ting.

Vora Sparbanksstiftelse
och Vora kommun finan-
sierar detta stipendium
tillsammans, darfér kan
allaungdomar sdka oavsett
var i kommunen man bor.

Uutta! Stipendi nuorille yhteiskunnallisesta vaikuttamisesta

Tana vuonna on otettu
kayttéon nuorten yhteis-
kunnallisen vaikuttamisen
stipendi, jota KAIKKI
15-19-vuotiaat kuntalaiset
voivat hakea. Stipendin
tarkoituksena on kannus-
taa nuoria yrittelidisyyteen
ja uskallukseen panostaa
kulttuuriin, urheiluun,
yrittdjyyteenja hyvin teke-
miseen.

Voyrin Sddstopankkisia-

tion myontimaa stipen-
dia voi hakea 28.2. saakka.
S&aitio toivoo saavansa pal-
jon hakemuksia sekad uu-
sien ideoiden etti jo jarjes-
tettivin toiminnan osal-
ta. Hakemuksen voi tehda
haluamassaan muodossa.
Hakemuksesta tulee kiy-
d4i ilmi, mit4 sind/te aiotte
tehdi, miten se toteutetaan
ja mielelldin my6s miksi.
Tama “hanke” toteutetaan

vuonna 2026 esimerkiksi ke-
sdtyona. Stipendihakemuk-
sen voi lahettdi osoitteessa
https://vora.sparbanksstif-
telserna.fi/sv/bidrag/ tai
sdhkopostitse osoitteeseen
vorasbstiftelse@gmail.com.
Stipendi on arvoltaan 900
euroa ja vastapalveluksena
stipendin saaneiden odo-
tetaan tekevin pari piivi-
tyst4, joita voi jakaa saiti-
6iden ja kunnan sosiaali-

sessa mediassa. Stipendin-
saaja tapaa my6s kunnan
nuoriso-ohjaajan, joka tar-
kistaa, onko suunniteltu
toiminta aloitettu ja tarvit-
seeko stipendinsaaja apua.
Voyrin Sddstopankkisidatio
ja VOoyrin kunta vastaavat
yhdessi stipendin rahoit-
tamisesta, joten stipendii
voivat hakea kaikki kunnan
nuoret kunnanosasta riip-
pumatta.

Berattarcafé och forfattarbesok

Litteratur. Berittarcafé
med tema “Lardomar och
sjukdomar” med Ann-Luise
Bertell pa Vora huvudbibli-
otek 11 februari klockan 18
och 11 mars klockan 14.
Vibdr alla pa vara berét-
telser, om oss sjidlva, om
vara slaktingar, grannar
och vinner. Om Kirlek,
sjukdomar och besvikelser.
Om vad det dr att vara mén-
niska. Vi har en méngd lér-
domar. Kom med pé bib-
liotekets berittarcafé for
entrevlig stund av gemen-
skap, for att muntligt dela
berittelser och minnen.
Inga forkunskaper eller
speciella fardigheter krévs.
Kom med och lyssna och i
ett tryggt rum berétta.
Berittarcaféet forverkligas
med stod av Vora Sparbanks
stiftelse. Vi bjuder pa kaffe
och gemenskap. Vilkomna!
Forfattarbesok med Lena
Lindgard pa Vora huvud-
bibliotek tisdag 24 februari
klockan 18. Vora huvudbibli-
otek far besok av forfattaren
LenaLindgard fran Maxmo.
Hon sKkriver pa heltid och

har flera aktuella och kom-
mande bokutgivningar.

Ar 2025 utkom hon med
”Kronvik”, den andra de-
len i serien En Venla Falk-
deckare, samt “Gula stovlar
i syrenbersan”, som inleder
serien Rosengrens tridgard.
Till varen dr hon aktuell med
”Var i Klockarviken”, den
fjarde delen i den populédra
serien Klockarviken. Dessut-
om ger hon ut "Appeldalen”,
en roman som utspelar sig
pé Aland och innehaller his-
toriska inslag.

Med sa mycket pa gang
finns mycket att samtala
om och besoket utlovar en
inspirerande och intressant
kvill. Moderator for sam-
talet &r Ulrika Staffans. Det
finns mojlighet att kopa
Lena Lindgards bocker pa
plats och fa dem signerade.
Evenemanget ar gratis och
kaffeservering ingar.

Forfattarbesoket ordnas
med stéd av Kulturfonden.
Varmt vilkommen!

Anmal ditt deltagande till: telefon
050-476 1 719 eller e-post bibl.
vora@vora.

Platslageri « Maskinfalsade plattak
Fonsterplat/Platlister
Taksakerhetsprodukter
Inplatning av skorstenar
Skrdddarydda lésningar enligt kundens behov

Lagervdgen 9 A7,65610 Korsholm ¢ 050 572 1214 /050 568 9549 « www.kmroofing.fi

1+1=1

Solglasdgon pa kopet
vid kop av
normalprissatta glaségon
(Galler ej Bollé)

Karitas Optik

Voravagen 5, Vora. Tel. 06-383 7333
ma-to 10-17 eller enligt 6verenskommelse.
Tidsbokning ocksa pa natet www.karitasoptik.fi

FINLANDSK
® § SERVICE




